
LINJI GWIDA 

LINJA GWIDA (UE) 2017/469 TAL-BANK ĊENTRALI EWROPEW 

tas-7 ta’ Frar 2017 

li temenda l-Linja Gwida BĊE/2008/8 dwar ġbir ta’ dejta dwar l-euro u l-operazzjoni tal-Currency 
Information System 2 (BĊE/2017/7) 

IL-BORD EŻEKUTTIV TAL-BANK ĊENTRALI EWROPEW, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari l-Artikolu 128 tiegħu, 

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Ċentrali u tal-Bank Ċentrali Ewropew, u b’mod partikolari l- 
Artikoli 5 u 16 tiegħu, 

Billi: 

(1) Sabiex jittejjeb il-ġbir ta’ dejta dwar l-euro mill-Bank Ċentrali Ewropew (BĊE), assistit mill-banek ċentrali nazzjonali, 
għadd ta’ elementi ta’ dejta ġodda dwar il-karti tal-flus tal-euro u l-muniti tal-euro għandhom jiddaħħlu fil- 
proċedura ta’ ġbir ta’ dejta tal-Currency Information System 2 (CIS 2). B’mod partikolari, dejta li tikkonċerna l- 
qerda ta’ karta tal-flus u muniti direttament mill-istokks rilevanti, ir-rendikonti tad-dejta dwar stokks tal-muniti 
skont il-kwalità, u dejta addizzjonali dwar il-karti tal-flus miżmuma għal ordni jew skemi simili għandhom jiġu 
inklużi fl-obbligi ta’ rapportar tas-CIS 2. 

(2) Ir-rapportar ta’ kuljum ta’ ċerta dejta dwar il-karti tal-flus u muniti euro għandhom jiġu riflessi billi dik id-dejta tiġi 
integrata fl-iskema ta’ rapportar ġenerali. 

(3) Sabiex tittejjeb il-kwalità tad-dejta miġbura, għandhom jiddaħħlu kontrolli ġodda ta’ plawżibbiltà għall-konsistenza 
tad-dejta. Barra minn hekk, dejta ta’ referenza addizzjonali bħal punti ta’ referenza għall-istokks loġistiċi ta’ muniti 
għaċ-ċirkulazzjoni u parametri tas-sistema sabiex jieħdu inkunsiderazzjoni l-vaganzi pubbliċi għandhom jiġu 
stabbiliti għall-funzjonament xieraq tas-CIS 2. 

(4) Żieda fiċ-ċarezza tiffaċilita r-rapportar tad-dejta fis-CIS 2 u ttaffi l-piż ta’ rapportar fuq il-parteċipanti rilevanti. Ir- 
rekwiżiti tar-rapportar għandhom b’hekk jiġu adattati u ċerti rekwiżiti li m’għadhomx rilevanti għandhom jitneħ­ 
ħew. 

(5) Skont l-Artikolu 11(2) tal-Linja Gwida BĊE/2008/8 ( 1 ), il-Bord Eżekuttiv tal-BĊE għandu jkun awtorizzat li jagħmel 
emendi tekniċi fl-Annessi f’dik il-Linja Gwida u fl-ispeċifikazzjonijiet tal-mekkaniżmu ta’ trasmissjoni tas-CIS 2, 
wara li jqiesu l-fehmiet tal-kumitati rilevanti tas-Sistema Ewropea tal-Banek Ċentrali (SEBĊ). It-tibdil fl-Annessi tal- 
Linja Gwida BĊE/2008/8 jikkostitwixxi tali l-emendi tekniċi, u l-veduti tal-kumitati tas-SEBĊ rilevanti ġew ikkun­
sidrati. Billi dawk l-Annessi għandhom jiġu ristrutturati biex jimplimentaw l-emendi tekniċi, għandhom isiru 
emendi konsegwenzjali neċessarji f’partijiet oħra f’dik il-Linja Gwida. 

(6) Għalhekk, il-Linja Gwida BĊE/2008/8 għandha tiġi emendata kif meħtieġ, 

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA: 

Artikolu 1 

Emendi 

Il-Linja Gwida BĊE/2008/8 hija emendata kif ġej: 

1. fl-Artikolu 1, il-punti (p) u (q) huma mibdula b’dan li ġej: 

“(p) ‘e l e m e n t t a d - d e j t a t a l - k a t e g o r i j a 1’ tfisser element ta’ dejta rrapportat mill-BĊNi lis-CIS 2 kif 
iddefinit fl-Annessi I sa III, li għandu jiġi rrapportat għal kull perijodu ta’ rapportar;
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( 1 ) Linja Gwida BĊE/2008/8 tal-11 ta’ Settembru 2008 fuq il-ġbir ta’ dejta dwar l-euro u l-operazzjoni tal-Currency Information System 2 
(ĠU L 346, 23.12.2008, p. 89).



 

(q) ‘e l e m e n t t a ’ d e j t a m m e x x i m i n n ġ r a j j a’ tfisser element ta’ dejta rrapportat mill-BĊNi lis-CIS 2 kif 
iddefinit fl-Annessi I sa III li għalih id-dejta hija rrapportata biss jekk il-ġrajja sottostanti sseħħ matul il-perijodu ta’ 
rapportar;”; 

2. fl-Artikolu 2, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’li ġej: 

“1. Il-BĊNi għandhom jirrapportaw lill-BĊE d-dejta tas-CIS 2 relatata mal-karti tal-flus tal-euro, i.e. l-elementi tad-dejta 
speċifikati fil-Parti 1 tal-Anness I, waqt li josservaw il-frekwenza tar-rapportar speċifikata fihom u r-regoli ta’ riżerva 
speċifikati fil-Parti 3 tal-Anness I.”; 

3. fl-Artikolu 4, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’li ġej: 

“1. Il-BĊNi għandhom jipprovdu lill-BĊE bl-infrastruttura tal-flus kontanti u bid-dejta operattiva, kif speċifikat fl- 
Anness III, fuq bażi ta’ kull sitt xhur. Id-dejta pprovduta lill-BĊE għandha tkun ibbażata fuq id-dejta li l-BĊNi jkunu 
kisbu mingħand il-kaxxiera skont l-Anness IV tad-Deċiżjoni BĊE/2010/14.”; 

4. fl-Artikolu 5, il-paragrafu 3 huwa mibdul b’li ġej: 

“3. Wara d-data tal-bidla tal-flus għall-euro u fi żmien perijodu li jrid jiġi miftiehem bejn il-BĊN u l-BĊE, il-BĊN 
għandu jagħmel rapport lill-BĊE dwar elementi ta’ dejta speċifikati fl-Anness II fuq bażi ta’ kuljum.”; 

5. L-Artikolu 7 huwa emendat kif ġej: 

(a) il-paragrafu 1 huwa ssostitwit b’dan li ġej: 

“1. Il-BĊNi għandhom jieħdu miżuri approprjati biex jiżguraw il-kompletezza u l-korrettezza tad-dejta meħtieġa 
skont din il-Linja Gwida qabel ma jittrażmettuha lill-BĊE. Bħala minimu, huma għandhom iwettqu: 

(a) il-kontrolli tal-kompletezza, jiġifieri jiżguraw li elementi ta’ dejta tal-kategorija 1 u li huma mmexxija minn 
ġrajjiet jiġu rrapportati skont il-prinċipji stabbiliti f’din il-Linja Gwida u fl-Annessi I sa III; 

(b) il-kontrolli ta’ korrettezza stipulati fl-Anness V. 

L-applikazzjoni CIS 2 għandha tiċħad messaġġi ta’ dejta li ma jkunux jinkludu elementi ta’ dejta tal-kategorija 1 kif 
iddefinit fl-Annessi I sa III, li għandhom jiġu rrapportati għall-perijodu ta’ rapportar rispettiv.”; 

(b) il-paragrafu 3 huwa ssostitwit b’dan li ġej: 

“3. Il-BĊE għandu jiżgura li: (a) il-kontrolli ta’ kompletezza u l-korrettezza speċifikati fl-Annessi I sa III u l- 
Anness V għal elementi ta’ dejta li huma rapportati fuq bażi ta’ kull xahar u sitt xhur; u (b) il-kontrolli ta’ 
kompletezza speċifikati fl-Annessi I u II għal elementi ta’ dejta li huma rapportati fuq bażi ta’ kuljum, jitwettqu 
mis-CIS 2 qabel id-dejta tinħażen fid-database ċentrali tas-CIS 2.”; 

6. L-Annessi I sa VII huwa mibdula bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din il-Linja Gwida. 

Artikolu 2 

Dħul fis-seħħ 

Din il-Linja Gwida għandha tidħol fis-seħħ fil-jum tan-notifika tagħha lill-banek ċentrali nazzjonali tal-Istati Membri li l- 
munita tagħhom hija l-euro. 

Artikolu 3 

Destinatarji 

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek ċentrali kollha tal-Eurosistema. 

Magħmul fi Frankfurt am Main, is-7 ta’ Frar 2017. 

Għall-Bord Eżekuttiv tal-BĊE 
Il-President tal-BĊE 

Mario DRAGHI
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ANNESS 

“ANNESS I 

ELEMENTI TAD-DEJTA DWAR KARTI TAL-FLUS EURO 

PARTI 1 

Skema ta’ rapportar dwar karti tal-flus euro 

Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

1 Elementi ta’ dejta kumulattivi 

1.1 Karti tal-flus 
maħluqa 

x x x x x 

BĊN 
1.2 Karti tal-flus 

meqruda onlajn 
x x x x x 

1.3 Karti tal-flus 
meqruda offlajn 

x x x x x 

2 Elementi tad-dejta relatati mal-istokk ta' karti tal-flus 

A Stokks miżmuma mill-Eurosistema 

2.1 Stokks Strateġiċi tal- 
Eurosistema ta’ karti 
tal-flus ġodda 

x x x x x x 

BĊN 

2.2 Stokks Strateġiċi tal- 
Eurosistema ta’ karti 
tal-flus f’kundizzjoni 
tajba 

x x x x x x 

2.3 Stokks loġistiċi ta’ 
karti tal-flus ġodda 
miżmuma mill-BĊN 

x x x x x x
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Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

2.4 Stokks loġistiċi ta’ 
karti tal-flus 
f’kundizzjoni tajba 
miżmuma mill-BĊN 

x x (3 ) x x x x 

2.5 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux 
f’kundizzjoni tajba 
(biex jinqerdu) 
miżmuma mill-BĊN 

x x x x x għal kull 
xahar 

għal 
kulju­

m 

2.6 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux proċessati 
miżmuma mill-BĊN 

x x (3 ) x x x x 

B Stokks miżmuma minn banek NHTO 

2.7 Stokks loġistiċi ta’ 
karti tal-flus ġodda 
miżmuma minn 
entitajiet NHTO 

x x x x x 

Banek 
NHTO 

2.8 Stokks loġistiċi ta’ 
karti tal-flus 
f’kundizzjoni tajba 
miżmuma mill- 
banek NHTO 

x x (3 ) x x x



M
T 

L 77/8 
Il-Ġ

urnal U
ffiċjali tal-U

njoni Ew
ropea 

22.3.2017 

Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

2.9 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux 
f’kundizzjoni tajba 
miżmuma minn 
entitajiet NHTO 

x x x x x 

2.10 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux proċessati 
miżmuma minn 
entitajiet NHTO 

x x (3 ) x x x 

C Stokks miżmuma minn banek ECI 

2.11 Stokks loġistiċi ta' 
karti tal-flus ġodda 
miżmuma minn 
banek ECI 

x x x x x x 

Banek 
ECI 

2.12 Stokks loġistiċi ta' 
karti tal-flus 
f'kundizzjoni tajba 
miżmuma minn 
banek ECI 

x x (3 ) x x x x 

2.13 Stokks ta' karti tal- 
flus mhux 
f'kundizzjoni tajba 
miżmuma minn 
banek ECI 

x x x x x x
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Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

2.14 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux proċessati 
miżmuma mill- 
banek ECI 

x x (3 ) x x x x 

2.15 Stokks loġistiċi ta’ 
karti tal-flus fit- 
transitu minn jew 
lejn banek ECI 

x x (3 ) x x x x 

3 Elementi tad-dejta relatati ma' attivitajiet operazzttivi 

A Attivitajiet operattivi ta' BĊNi 

3.1 Karti tal-flus 
maħruġin minn 
BĊN 

x x (3 ) x x x x 

BĊN 

3.2 Karti tal-flus 
ittrasferiti minn BĊN 
lil entitajiet NHTO 

x x (3 ) x x x x 

3.3 Karti tal-flus 
trasferiti minn BĊN 
lil banek ECI 

x x (3 ) x x x x x 

3.4 Karti tal-flus 
irritornati lil BĊN 

x x (3 ) x x x x
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Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

3.5 Karti tal-flus 
ittrasferiti minn 
entitajiet NHTO lil 
BĊN 

x x (3 ) x x x x 

3.6 Karti tal-flus 
ittrasferiti minn 
banek ECI lil BĊN 

x x (3 ) x x x x x 

3.7 Karti tal-flus 
proċessati minn 
BĊN 

x x x x x 

3.8 Karti tal-flus 
magħżula bħala 
mhux f’kundizzjoni 
tajba minn BĊN 

x x x x x 

3.9 Karti tal-flus fi 
tranżitu lejn BĊNi 
oħrajn 

x x x x x 

3.10 Karti tal-flus ġodda 
meqruda 
direttament minn LS 

x x x x x
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Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

3.11 Karti tal-flus tajba 
meqruda 
direttament minn LS 

x x (3 ) x x x 

3.12 Karti tal-flus ġodda 
meqruda 
direttament mill-ESS 

x x x x x 

3.13 Karti tal-flus tajba 
meqruda 
direttament minn 
ESS 

x x (3 ) x x x 

3.14 Karti tal-flus mhux 
ipproċessati 
meqruda 
direttament mill- 
istokk 

x x (3 ) x x x 

B Attivitajiet operattivi ta' entitajiet NHTO 

3.15 Karti tal-flus 
mpoġġija fiċ- 
ċirkolazzjoni minn 
entitajiet NHTO 

x x (3 ) x x x x 
banek 
NHTO
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Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

3.16 Karti tal-flus 
ritornati lil entitajiet 
NHTO 

x x (3 ) x x x x 

3.17 Karti tal-flus 
proċessati minn 
entitajietNHTO 

x x x x x 

3.18 Karti tal-flus 
magħżula bħala 
mhux f’kundizzjoni 
tajba minn entitajiet 
NHTO 

x x x x x 

C Attivitajiet operattivi ta' banek ECI 

3.19 Karti tal-flus 
mpoġġija fiċ- 
ċirkolazzjoni minn 
banek ECI 

x x (3 ) x x x x x 

Banek 
ECI 

3.2 Karti tal-flus 
ritornati lil banek 
ECI 

x x (3 ) x x x x x 

3.21 Karti tal-flus 
proċessati minn 
banek ECI 

x x x x x x 

3.22 Karti tal-flus 
magħżula bħala 
mhux f’kundizzjoni 
tajba minn banek 
ECI 

x x x x x x
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Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

4 Elementi tad-dejta relatati mal-movimenti ta' karti tal-flus 

4.1 Kunsinna minn 
stamperija ta' 
produzzjoni ġdida lil 
BĊN responsabbli 
jew li jirċievi 

x x x x x 
BĊN 

respon­
sabbli 

x x 

4.2 Trasferiment ta’ karti 
tal-flus 

x x (3 ) x x x BĊN 
respon­
sabbli/li 

jipp­
rovdi 

x x x x x 

4.3 Riċevuta ta’ karti tal- 
flus 

x x (3 ) x x x BĊN li 
jirċievi 

x x x 

5 Elementi ta’ dejta għal BĊNi futuri tal-Eurosistema 

5.1 Stokks ta’ valuta 
legali ta’ qabel 

x x (3 ) x x x BĊN 
futur 
tal- 

Eurosis­
tema 5.2 Frontloading x x (3 ) x x x 

5.3 Sub-frontloading x x (3 ) x x x Kontra­
partijiet 
eliġibbli 
frontlo­

aded



M
T 

L 77/14 
Il-Ġ

urnal U
ffiċjali tal-U

njoni Ew
ropea 

22.3.2017 

Elementi tad-dejta 

In- 
numru Isem ta’ element ta’ dejta 

Numru 
totali ta' 
karti tal- 

flus 

Taqsim 
tas- 

serje/ 
varjanti 

Taqsim 
tad- 

deno­
minazz­

joni 

Taqsim 
ECI (1 ) 

Frekwenza Attribut tal-komple­
tezza 

Sors 
tad-dejta 

Taqsim relatat mal-muvimenti tal-karti tal-flus tal-euro 

kuljum Ta’ kull 
xahar 

kateg- 
orija 1 (2 ) 

immex­
xija 

minn 
avveni­
ment 

Minn 
BĊN Lil BĊN 

Minn 
tip ta' 

st- 
okk (4 ) 

Lil tip 
ta' st- 
okk (5 ) 

Kwalità (6 ) 

Allokat 
għas-sena ta' 
produzzjo­

ni (7 ) 

Ippja­
nar (8 ) 

6 Dejta ta' kuljum fuq ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus 

6.1 Ħruġ nett nazzjonali 
ta’ karti tal-flus 

x x x x x 
BĊN 

(1 ) Id-dejta hija maqsuma minn kull bank ECI. 
(2 ) L-attribut tal-kompletezza tal-kategorija 1 japplika għall-elementi tad-dejta kollha bi status ta' valuta legali. Jekk l-istatus ta' valuta legali jiġi ffissat għal offerta pre- jew postlegali, fuq il-bażi ta' deċiżjoni 

separata, l-elementi kollha ta' dejta tal-kategorija 1 jitqiesu bħala elementi tad-dejta mmexxija minn avveniment. 
(3 ) Skont il-modalitajiet ta' ħruġ kif preskritti f'deċiżjoni separata,l-entitajiet indikati bħala s-sors tad-dejta jużaw metodi statistiċi għad-determinazzjoni tat-tqassim skont is-serje u varjanti għal gruppi mħallta jew 

pakketti mħallta li fihom karti tal-flus tal-euro ta' serje differenti u/jew varjanti. 
(4 ) Tagħrif huwa pprovdut fuq it-tip ta’ stokk minn fejn il-karti tal-flus trasferiti ttieħdu mill-BĊN li pprovdihom, i.e. produzzjoni (kunsinna minn stamperija), Stokk Strateġiku tal-Eurosistema (ESS) jew stokk 

loġistiku (LS). 
(5 ) Tagħrif huwa pprovdut fuq it-tip ta’ stokk fejn il-karti tal-flus ġew trasferiti lill-BĊN li rċevihom, i.e. ESS jew LS. 
(6 ) Tagħrif huwa pprovdut fuq jekk il-karti tal-flus trasferiti kinux ġodda, f’kundizzjoni tajba, mhux proċessati jew karti tal-flus mhux f’kundizzjoni tajba. Jekk karti tal-flus ta’ iktar minn tip ta’ kwalità waħda 

kienu ttrasferiti, waqt li t-taqsimiet l-oħra huma identiċi, moviment separat jiġi rapportat għal kull tip ta’ kwalità. 
(7 ) Tagħrif huwa pprovdut fuq is-sena kalendarja li fiha ġiet allokata l-produzzjoni f’att legali separat tal-BĊE dwar il-produzzjoni tal-karti tal-flus, irrispettivament minn jekk il-produzzjoni estendietx fis-sena ta' 

wara. Jekk il-karti tal-flus konsenjati jjirrigwardaw atti legali separati tal-BĊE dwar il-produzzjoni ta’ karti tal-flus, li kull wieħed minnhom jirreferi għal sena differenti, waqt li t-taqsim l-ieħor ikun identiku, 
kunsinni separati jiġu rappurtati. 

(8 ) Tagħrif huwa pprovdut fuq jekk it-trasferiment kienx skedat skont att legali separat tal-BĊE, jew permezz ta’ trasferiment mhux ippjanat.



 

PARTI 2 

Speċifikazzjoni ta’ elementi tad-dejta dwar karti tal-flus euro 

Għal kull element ta’ dejta, BĊNi u BĊNi tal-Eurosistema futuri jirrapportaw il-figuri f’termini ta’ biċċiet bħala figuri sħaħ, 
irrispettivament jekk humiex pożittivi jew negattivi. 

1. Elementi tad-dejta kumulattivi 

Dejta kumulattiva hija figura aggregata fuq il-perijodi ta’ rapportar kollha li jibdew mill-ewwel kunsinna mingħand 
stamperija, inklużi dawk li jseħħu qabel l-introduzzjoni ta’ serje, varjanti jew denominazzjoni ġdida, u li jintemmu mal- 
għeluq tal-perijodu ta’ rapportar rispettiv. 

1.1 Karti tal-flus 
maħluqa 

Karti tal-flus li ġew: (i) prodotti skont att legali separat tal-BĊE dwar il-produzzjoni ta’ 
karti tal-flus; (ii) konsenjati lil-LS jew ESS tal-BĊNi u miżmuma mill-BĊN; u (iii) 
reġistrati fis-sistema ta’ maniġġjar ta’ flus kontanti tal-BĊN ( 1 ). Karti tal-flus mgħoddija 
jew miżmuma mill-entitajiet NHTO u banek ECI, inklużi karti tal-flus meqruda (ele­
menti tad-dejta 1.2 u 1.3), jibqgħu parti mill-karti tal-flus maħluqa tal-BĊN 

1.2 Karti tal-flus 
meqruda onlajn 

Karti tal-flus maħluqa li ġew meqruda f’magna li tagħżel il-karti tal-flus li għandha 
magna li tqatta’ integrata wara l-għażla għal awtentiċità u kundizzjoni tajba, jew mill- 
BĊN jew f’isem il-BĊN 

1.3 Karti tal-flus 
meqruda offlajn 

Karti tal-flus maħluqa li ġew meqruda wara l-għażla għal awtentiċità u kundizzjoni 
tajba b’mezzi oħra barra magna li tagħżel il-karti tal-flus li għandha magna li tqatta’ 
integrata, jew mill-BĊN jew f’isem il-BĊN, eż. karti tal-flus mutilati jew karti tal-flus li 
ma ġewx aċċettati minn magna li tagħżel il-flus għal kwalunkwe raġuni. Din id-dejta 
teskludi kull karta tal-flus meqruda onlajn (element tad-dejta 1.2) 

2. Elementi tad-dejta relatati mal-istokks ta’ karti tal-flus 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ stokk, jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar 

(A) Stokks miżmuma mill-Eurosistema 

2.1 ESS ta’ karti tal-flus 
ġodda 

Karti tal-flus ġodda li jagħmlu parti mill-ESS u li huma miżmuma mill-BĊN f’isem il- 
BĊE 

2.2 ESS ta’ karti tal-flus 
f’kundizzjoni tajba 

Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba li jagħmlu parti mill-ESS u li huma miżmuma mill- 
BĊN f’isem il-BĊE 

2.3 LS ta’ karti tal-flus 
ġodda miżmuma 
mill-BĊN 

Karti tal-flus ġodda li huma parti mill-LS tal-BĊN u miżmuma mill-BĊN (fl-uffiċċju 
prinċipali u/jew fil-livell tal-fergħa). Din il-figura ma tinkludix karti tal-flus ġodda li 
huma parti mill-ESS 

2.4 LS ta’ karti tal-flus 
f’kundizzjoni tajba 
miżmuma mill-BĊN 

Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba li huma parti mil-LS tal-BĊN u miżmuma mill-BĊN 
(fl-uffiċċju prinċipali u/jew fil-livell tal-fergħa). Din il-figura ma tinkludix karti tal-flus 
f’kundizzjoni tajba li huma parti mill-ESS.
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2.5 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux f’kun­
dizzjoni tajba (biex 
jinqerdu) miżmuma 
mill-BĊN 

Karti tal-flus mhux f’kundizzjoni tajba li jkollu l-BĊN, u li għadhom ma ġewx meqruda 

2.6 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux proċes­
sati miżmuma mill- 
BĊN 

Karti tal-flus li jkollu l-BĊN, u li għadhom ma ġewx awtentikati u magħżula għall- 
kundizzjoni mill-BĊN b’magna tal-għażla tal-karti tal-flus jew manwalment. Karti tal- 
flus li ġew awtentikati u magħżula għall-kundizzjoni mill-entitajiet NHTO, banek ECI 
jew kull istituzzjoni ta’ kreditu jew kaxxiera professjonali oħra u sussegwentement ġew 
mogħtija lura lill-BĊN jagħmlu parti minn dan l-element tad-dejta sakemm il-BĊN 
jkun ipproċessa dawn il-karti tal-flus. 

(B) Stokks miżmuma minn entitajiet NHTO 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-iskema NHTO li BĊN jista’ jistabbilixxi fil-ġurisdizzjoni tiegħu. Dejta miġbura 
minn entitajiet NHTO individwali hija rapportata mill-BĊN aggregata għall-entitajiet NHTO kollha. Dawn l-istokks ma 
humiex tal-karti tal-flus fiċ-ċirkolazzjoni 

2.7 LS ta’ karti tal-flus 
ġodda miżmumin 
minn entitjaiet 
NHTO 

Karti tal-flus ġodda trasferiti mill-BĊN miżmuma minn entitajiet NHTO 

2.8 LS ta’ karti tal-flus 
f’kundizzjoni tajba 
miżmumin minn 
entitajiet NHTO 

Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba jew trasferiti mill-BĊN jew ritornati miċ-ċirkolazzjoni 
u meqjusa bħala f’kundizzjoni tajba mill-entitajiet NHTO skont id-Deċiżjoni 
BĊE/2010/14, li huma miżmuma mill-entitajiet NHTO 

2.9 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux f’kun­
dizzjoni tajba 
miżmuma mill-enti­
tajiet NHTO 

Karti tal-flus meqjusa bħala mhux f’kundizzjoni tajba mill-entitajiet NHTO skont id- 
Deċiżjoni BĊE/2010/14, li huma miżmuma mill-entitajiet NHTO 

2.10 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux proċes­
sati miżmuma mill- 
entitajiet NHTO 

Karti tal-flus li jkollhom entitajiet NHTO, u li għadhom ma ġewx awtentikati u 
magħżula skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14 

(C) Stokks miżmuma minn banek ECI 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għal programm ECI. Dawn l-istokks ma humiex tal-karti tal-flus fiċ-ċirkolazzjoni. 

2.11 LS ta’ karti tal-flus 
ġodda miżmumin 
minn ECI 

Karti tal-flus ġodda trasferiti mill-BĊN miżmuma minn bank ECI
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2.12 LS ta’ karti tal-flus 
f’kundizzjoni tajba 
miżmumin minn 
banek ECI 

Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba jew trasferiti mill-BĊN jew ritornati miċ-ċirkolazzjoni 
u meqjusa bħala f’kundizzjoni tajba minn bank ECI skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14, 
li huma miżmuma mill-banek ECI 

2.13 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux f’kun­
dizzjoni tajba 
miżmuma minn 
banek ECI 

Stokks ta’ karti tal-flus li jitqiesu mhux f’kundizzjoni tajba minn bank ECI skont id- 
Deċiżjoni BĊE/2010/14 u li huma miżmuma mill-bank ECI 

2.14 Stokks ta’ karti tal- 
flus mhux proċes­
sati miżmuma minn 
banek ECI 

Karti tal-flus mhux proċessati miżmuma minn bank ECI u li ma ġewx awtentikati u 
magħżula skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14 

2.15 Stokks loġistiċi ta’ 
karti tal-flus fit- 
tranżitu minn jew 
lejn banek ECI 

Karti tal-flus pprovduti minn BĊN lil bank ECI (jew impriża ta’ flus kontanti fit- 
tranżitu li tidher f’isem bank ECI) li fit-tmiem tal-perijodu ta’ rapportar għadhom fit- 
tranżitu lejn il-bini tal-bank ECI, u kull karta tal-flus kontanti fi tranżitu li jridu jirċievu 
BĊN mingħand bank ECI (jew minn impriża ta’ flus kontanti fit-tranżitu li tidher 
f’isem bank ECI) li fi tmiem il-perijodu ta’ rapportar għadhom fit-tranżitu, i.e. li telqu 
mill-bini tal-bank ECI imma għadhom ma waslux fil-BĊN 

3. Elementi tad-dejta relatati ma’ attivitajiet operattivi 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ flussi, ikopru l-perijodu kollu tar-rapportar 

(A) Attivitajiet operattivi ta’ BĊNi 

3.1 Karti tal-flus 
maħruġin minn 
BĊN 

Karti tal-flus ġodda u f’kundizzjoni tajba rtirati minn terzi persuni fil-bank ta’ BĊN 
irrispettivament jekk il-karti tal-flus irtirati ġewx debitati mill-kont ta’ klijent jew le. 
Dan l-element tad-dejta jeskludi trasferimenti lil entitjaiet NHTO (element tad-dejta 
3.2) u banek ECI (element tad-dejta 3.3) 

3.2 Karti tal-flus ittras­
feriti minn BĊN 
għal entitajiet 
NHTO 

Karti tal-flus ġodda u f’kundizzjoni tajba li l-BĊN ttrasferixxa lil entitajiet NHTO 

3.3 Karti tal-flus trasfe­
riti minn BĊN lil 
banek ECI 

Karti tal-flus ġodda u f’kundizzjoni tajba li l-BĊN trasferixxa lil banek ECI 

3.4 Karti tal-flus ritor­
nati lil BĊN 

Karti tal-flus ritornati miċ-ċirkolazzjoni lill-BĊN, irrispettivament jekk il-karti tal-flus 
ritornati ġewx kreditati fil-kont ta’ klijent jew le. Dan l-element tad-dejta jeskludi 
trasferimenti lill-BĊN mill-entitajiet NHTO (element tad-dejta 3.5) u banek ECI (ele­
ment tad-dejta 3.6) 

3.5 Karti tal-flus ittras­
feriti minn entitajiet 
NHTO lil BĊN 

Karti tal-flus li entitajiet NHTO ittrasferew lill-BĊN
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3.6 Karti tal-flus ittras­
feriti minn banek 
ECI lil BĊN 

Karti tal-flus li banek ECI ittrasferew lill-BĊN 

3.7 Karti tal-flus 
proċessati minn 
BĊN 

Karti tal-flus awtentikati u magħżula għall-kundizzjoni mill-BĊN b’magna tal-għażla 
tal-karti tal-flus jew manwalment. 
Din id-dejta tirrappreżenta stokks ta’ karti tal-flus mhux proċessati (element tad-dejta 
2.6) tal-perijodu ta’ rapportar ta’ qabel + karti tal-flus ritornati miċ-ċirkolazzjoni 
(element tad-dejta 3.4) + karti tal-flus trasferiti minn entitajiet NHTO għal BĊN 
(element tad-dejta 3.5) + karti tal-flus trasferiti minn banek ECI għal BĊN (element tad- 
dejta 3.6) + karti tal-flus mhux proċessati trasferiti għal BĊNi oħra (element tad-dejta 
4.2) – stokks ta’ karti tal-flus mhux proċessati tal-perijodu kurrenti ta’ rapportar 
(element tad-dejta 2.6) 

3.8 Karti tal-flus magħ­ 
żula bħala mhux 
f’kundizzjoni tajba 
minn BĊN 

Karti tal-flus proċessati mill-BĊN u magħżula skont att legali separat tal-BĊE dwar 
proċessar ta’ karti tal-flus minn BĊNi 

3.9 Karti tal-flus fi 
tranżitu lil BĊN(i) 
oħra 

Karti tal-flus itttrasferiti minn BĊN li jissupplixxu lil dawk li jirċievu li kienu diġà 
riżervati minn stokks loġistiċi, l-ESS, l-istokk ta’ karta tal-flus mhux f’kundizzjoni tajba 
jew l-istokk ta’ karti mhux ipproċessati ta’ BĊN li jissupplixxi, imma ma ġiex irriżervat 
bħala parti mill-istokks loġistiċi, l-ESS, l-istokk ta’ karti mhux f’kundizzjoni tajba ta’ 
BĊN li jirċievi. 

3.10 Karti tal-flus ġodda 
meqruda diretta­
ment minn LS 

Karti tal-flus ġodda li nqerdu minn stokks loġistiċi, jew onlajn jew offlajn, mill-BĊN 
skont deċiżjoni separata tal-BĊE. Il-qerda trid tiġi riflessa wkoll fl-element tad-dejta 1.2 
jew 1.3. 

3.11 Karti tal-flus f’kun­
dizzjoni tajba 
meqruda diretta­
ment minn LS 

Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba li nqerdu minn stokks loġistiċi, jew onlajn jew offlajn, 
mill-BĊN skont deċiżjoni separata tal-BĊE. Il-qerda trid tiġi riflessa wkoll fl-element 
tad-dejta 1.2 jew 1.3. 

3.12 Karti tal-flus ġodda 
meqruda diretta­
ment mill-ESS 

Karti tal-flus ġodda li nqerdu minn ESS, jew onlajn jew offlajn, mill-BĊN skont 
deċiżjoni separata tal-BĊE. Il-qerda trid tiġi riflessa wkoll fl-element tad-dejta 1.2 
jew 1.3. 

3.13 Karti tal-flus f’kun­
dizzjoni tajba 
meqruda diretta­
ment mill-ESS 

Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba li nqerdu minn ESS, jew onlajn jew offlajn, mill-BĊN 
skont deċiżjoni separata tal-BĊE. Il-qerda trid tiġi riflessa wkoll fl-element tad-dejta 1.2 
jew 1.3. 

3.14 Karti tal-flus mhux 
ipproċessati 
meqruda diretta­
ment mill-istokk 

Karti tal-flus li nqerdu mill-istokk ta’ karti tal-flus mhux ipproċessati, jew onlajn jew 
offlajn mill-BĊN skont deċiżjoni separata tal-BĊE. Il-qerda trid tiġi riflessa wkoll fl- 
element tad-dejta 1.2 jew 1.3.
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(B) Attivitajiet operattivi ta’ entitajiet NHTO 

3.15 Karti tal-flus 
impoġġija fiċ-ċirko­
lazzjoni minn enti­
tajiet NHTO 

Karti tal-flus mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni minn entitajiet NHTO, i.e. l-irtirar totali f’en­
titajiet NHTO 

3.16 Karti tal-flus ritor­
nati lil entitajiet 
NHTO 

Karti tal-flus mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni minn entitajiet NHTO, i.e. id-depożiti totali 
f’entitajiet NHTO 

3.17 Karti tal-flus 
proċessati minn 
entitajiet NHTO 

Karti tal-flus awtentikati u magħżula għall-kundizzjoni mill-entitajiet NHTO b’magni 
tal-għażla tal-karti tal-flus jew manwalment skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14. 

3.18 Karti tal-flus magħ­ 
żula bħala mhux 
f’kundizzjoni tajba 
minn entitajiet 
NHTO 

Karti tal-flus proċessati minn entitajiet NHTO u magħżula bħala mhux f’kundizzjoni 
tajba skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14 

(C) Attivitajiet operattivi ta’ banek ECI 

3.19 Karti tal-flus mpoġ­ 
ġija fiċ-ċirkolazzjoni 
minn banek ECI 

Karti tal-flus mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni minn banek ECI, i.e. l-iżbankar totali fil-bank 
ECI 

3.20 Karti tal-flus ritor­
nati lil banek ECI 

Karti tal-flus ritornati miċ-ċirkolazzjoni għal bank ECI, i.e. id-depożiti totali fil-bank 
ECI 

3.21 Karti tal-flus 
proċessati minn 
banek ECI 

Karti tal-flus awtentikati u magħżula għall-kundizzjoni minn bank ECI b’magni tal- 
għażla tal-karti tal-flus jew manwalment skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14. 
Din id-dejta tirrappreżenta l-istokks ta’ karti tal-flus mhux proċessati (element tad-dejta 
2.14) tal-perijodu ta’ rapportar ta’ qabel + karti tal-flus ritornati lil banek ECI (element 
tad-dejta 3.20) – stokks ta’ karti tal-flus mhux proċessati (element tad-dejta 2.14) tal- 
perijodu kurrenti ta’ rapportar 

3.22 Karti tal-flus magħ­ 
żula bħala mhux 
f’kundizzjoni tajba 
minn banek ECI 

Karti tal-flus proċessati minn bank ECI u magħżula bħala mhux f’kundizzjoni tajba 
skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14 

4. Elementi tad-dejta relatati mal-movimenti ta’ karti tal-flus 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ flussi, ikopru l-perijodu kollu tar-rapportar 

4.1 Kunsinna minn 
stamperija ta’ 
produzzjoni ġdida 
lil BĊN respon­
sabbli jew li jirċievi 

Karti tal-flus ġodda li ġew prodotti skont att legali separat tal-BĊE dwar il-produzzjoni 
ta’ karti tal-flus u li ġew konsenjati minn stamperija lill-BĊN responsabbli jew li jirċievi
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4.2 Trasferiment ta’ 
karti tal-flus 

Karti tal-flus trasferiti mill-BĊN għal BĊN ieħor jew internament mill-LS tiegħu stess 
għall-ESS miżmum mill-BĊN, jew bil-kontra 

4.3 Riċevuta ta’ karti 
tal-flus 

Karti tal-flus riċevuti mill-BĊN mingħand BĊN ieħor jew trasferiti internament mill-LS 
tiegħu stess għall-ESS miżmum mill-BĊN, jew bil-kontra 

5. Elementi tad-dejta għal bċni futuri tal-eurosistema 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar 

5.1 Stokks ta’ valuta 
legali ta’ qabel 

Karti tal-flus euro miżmuma minn BĊN futuri tal-Eurosistema għall-iskop tad-tibdil tal- 
flus kontanti 

5.2 Frontloading Karti tal-flus euro frontloaded mill-BĊN futuri tal-Eurosistema lil kontrapartijiet 
eliġibbli li jissodisfaw ir-rekwiżiti biex jirċievu karti tal-flus euro għall-iskop ta’ fron­
tloading qabel it-tibdil ta’ flus kontanti skont il-Linja Gwida BĊE/2006/9 

5.3 Sub-frontloading Karti tal-flus euro sub-frontloaded minn kontrapartijiet eliġibbli lil terzi persuni 
professjonali skont il-Linja Gwida BĊE/2006/9 u miżmuma minn dawk it-terzi persuni 
professjonali fil-bini tagħhom qabel it-tibdil tal-flus kontanti Il-valur ta’ dan l-element 
tad-dejta m’għandux jaqbeż il-valur tal-element tad-dejta 5.2. 

6. Dejta ta’ kuljum fuq ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar 

6.1 Ħruġ nett nazz­
jonali ta’ karti tal- 
flus 

Kwalunkwe differenza bejn in-numru aggregat tal-karti tal-flus maħruġin minn BĊE u 
mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni minn entitajiet NHTO fuq naħa u n-numru aggregat tal- 
karti tal-flus ritornati lill-BĊNi u entitajiet NHTO fuq in-naħa l-oħra. 

( 1 ) Kwalunkwe karti tal-flus maħluqa u mmarkati sussegwentement bħala kampjuni ta’ karti tal-flus jitnaqqsu minn din il-partita ta’ dejta. 

PARTI 3 

Regoli ta’ riżerva tas-CIS 2 għal movimenti tal-karti tal-flus euro 

1. Introduzzjoni 

Din il-parti twaqqaf ir-regoli ta’ riżerva komuni għal kunsinna ta’ karti tal-flus minn stamperija, trasferimenti bejn 
BĊNi u trasferimenti bejn tipi ta’ stokks differenti fl-istess BĊN sabiex tiġi żgurata l-konsistenza tad-dejta fis-CIS 2. 
BĊNi futuri tal-Eurosistema jenħtieġu japplikaw dawn ir-regoli mutatis mutandis.
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2. Tipi ta’ tranżazzjoni 

Hemm erba’ tipi ta’ tranżazzjonijiet għal movimenti tal-karti tal-flus 

— Tip ta’ tranżazzjoni 1 (kunsinna diretta): kunsinna diretta ta’ karti tal-flus ġodda minn stamperija lil BĊN respon­
sabbli li fl-istess ħin huwa l-BĊN li jirċievi. 

— Tip ta’ tranżazzjoni 2 (kunsinna diretta lill-BĊN mingħajr ħażna temporanja): kunsinna diretta ta’ karti tal-flus ġodda 
minn stamperija lil BĊN li jirċievi li ma huwiex ukoll BĊN responsabbli. Il-karti tal-flus huma kkunsinnati lill- 
BĊN direttament mill-istamperiji maħtura mill-BĊN responsabbli għall-produzzjoni tagħhom, mingħajr ħażna 
temporanja tal-karti tal-flus tal-karti tal-flus fil-BĊN responsabbli. Għall-produzzjoni konġunta tal-karti tal-flus 
(konsorzju), il-kap tal-konsorzju jista’ jinħatar bħala l-BĊN responasbbli għall-volum kollu ta’ produzzjoni tal- 
karti tal-flus. 

— Tip ta’ tranżazzjoni 3 (kunsinna indiretta b’ħażna temporanja): kunsinna indiretta ta’ karti tal-flus ġodda minn 
stamperija mill-BĊN responsabbli għal BĊN ieħor. Il-karti tal-flus huma miżmuma tal-anqas għal ġurnata fil- 
BĊN responsabbli qabel ma jiġu ttrasportati mill-BĊN responsabbli għall-BĊN li jirċievi. 

— Tip ta’ tranżazzjoni 4 (trasferiment): trasferiment ta’ stokks (ġodda, f’kundizzjoni tajba, mhux proċessati u mhux 
f’kundizzjoni tajba) ta’ karti tal-flus bejn (i) żewġ BĊNi differenti (bħala BĊN li jipprovdi u li jirċievi), bi jew bla 
bidla fit-tipi ta’ stokk (LS/ESS); jew (ii) tipi differenti ta’ stokk fl-istess BĊN. 

3. Rikonċiljazzjoni ta’ dejta relatata mal-movimenti ta’ karti tal-flus 

Iż-żewġ BĊNi involuti f’moviment ta’ karti tal-flus jiċċaraw bejniethom il-kwantitajiet u t-taqsimiet tad-dejta li trid tiġi 
rapportata. Jekk iktar minn żewġ BĊNi huma involuti fil-movimenti tal-karta tal-flus (eż. għall-finijiet ta’ testijiet), 
iridu jingħataw ex ante mill-BĊE struzzjonijiet dwar kif jiġu rriżervati movimenti tal-karti tal-flus tal-euro. 

Biex jissinkronizza r-riżerva ta’ BĊNi li jipprovdu u li jirċievu, kull moviment ta’ karti tal-flus huwa biss irriżervat 
mill-BĊN li jipprovdi u li jirċievi kif jitlesta l-moviment tal-karti tal-flus, i.e. meta l-BĊN li jirċievi jikkonferma li rċieva 
l-karti tal-flus u jirreġistrhom fis-sistema lokali ta’ maniġġjar ta’ flus kontanti tiegħu. Jekk il-karti tal-flus jaslu tard 
filgħaxija fl-aħħar ġurnata ta’ xogħol tax-xahar u ma jistgħux jiġu reġistrati fis-sistema lokali ta’ ġestjoni ta’ flus 
kontanti tal-BĊN li jirċievi f’dik il-ġurnata, il-BĊNi li jipprovdu u li jirċievu għandhom jiftiehmu b’mod bilaterali jekk 
jirriżervawx il-moviment tal-karti tal-flus fix-xahar kurrenti jew fix-xahar ta’ wara. 

4. Regoli ta’ riżerva 

Fit-tabelli hawn taħt, ‘+’ jindika li żieda hija riżervata u ‘–’ jindika li tnaqqis huwa riżervat fis-CIS 2. 

4.1 R e g o l i t a ’ r i ż e r v a g ħ a l t i p t a ’ t r a n ż a z z j o n i 1 

Kunsinna lill-ESS Kunsinna lill-LS 

BĊN responsabbli (kif ukoll li jirċievi) 

Numru Isem ta’ element ta’ dejta Wara l-kunsinna 
mill-istamperija 

Wara l-kunsinna 
mill-istamperija 

1.1 Karti tal-flus maħluqa + + 

2.1 ESS ta’ karti tal-flus ġodda + 

2.3 LS ta’ karti tal-flus ġodda miżmuma mill- 
BĊN 

+ 

4.1 Kunsinna minn stamperija ta’ produzzjoni 
ġdida lil BĊN responsabbli 

+ 
bi ‘għal tip ta’ stokk’ = 

ESS 

+ 
bi ‘għal tip ta’ stokk’ = LS
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4.2 R e g o l i t a ’ r i ż e r v a g ħ a l t i p t a ’ t r a n ż a z z j o n i 2 

Kunsinna lill-ESS Kunsinna lill-LS 

BĊN li jirċievi (imma mhux ukoll il-BĊN responsabbli) 

Numru Isem ta’ element tad-dejta Wara l-kunsinna 
mill-istamperija 

Wara l-kunsinna 
mill-istamperija 

1.1 Karti tal-flus maħluqa + + 

2.1 ESS ta’ karti tal-flus ġodda + 

2.3 LS ta’ karti tal-flus ġodda miżmuma mill- 
BĊN 

+ 

4.1 Kunsinna minn stamperija ta’ produzzjoni 
ġdida lil BĊN responsabbli 

+ 
bi ‘għal tip ta’ stokk’ = 

ESS 

+ 
bi ‘għal tip ta’ stokk’ = LS 

4.3 R e g o l i t a ’ r i ż e r v a g ħ a t - t i p t a ’ t r a n ż a z z j o n i 3 b i t - t i p t a ’ s t o k k E S S 

BĊN responsabbli BĊN responsabbli BĊN li jirċievi 

Numru Isem ta’ element tad- 
dejta 

Wara l-kunsinna mill- 
istamperija lil BĊN 

responsabbli 

Wara t-trasferiment lil BĊN li 
jirċievi 

Wara rċevuta minn BĊN 
responsabbli 

1.1 Karti tal-flus 
maħluqa 

+ – + 

2.1 ESS ta’ karti tal-flus 
ġodda 

+ – + 

4.1 Kunsinna minn 
stamperija ta’ 
produzzjoni ġdida lil 
BĊN responsabbli 

+ 
bi ‘għal tip ta’ stokk’ 

= ESS 

4.2 Trasferiment ta’ karti 
tal-flus 

+ 
ma’: 

‘lil BĊN’ = BĊN li jirċievi 
‘minn tip ta’ stokk’= 

produzzjoni ‘lil tip ta’ stokk’= 
ESS kwalità = ġdida ippjanar 

= skedat 

4.3 Riċevuta ta’ karti tal- 
flus 

+ 
ma’: 

‘mingħand BĊN’ = 
BĊN responsabbli ‘lil 

tip ta’ stokk’= ESS 
kwalità = ġdida
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4.4 R e g o l i t a ’ r i ż e r v a g ħ a t - t i p t a ’ t r a n ż a z z j o n i 3 b i t - t i p t a ’ s t o k k f i l - m i r a L S 

BĊN responsabbli BĊN responsabbli BĊN li jirċievi 

Numru Isem ta’ element tad-dejta 
Wara l-kunsinna 

mill-istamperija lil 
BĊN responsabbli 

Wara t-trasferiment lil BĊN li 
jirċievi 

Wara rċevuta minn BĊN 
responsabbli 

1.1 Karti tal-flus maħluqa + – + 

2.1 LS ta’ karti tal-flus 
ġodda miżmuma mill- 
BĊN 

+ – + 

4.1 Kunsinna minn stam­
perija ta’ produzzjoni 
ġdida lil BĊN respon­
sabbli 

+ 
bi ‘għal tip ta’ 

stokk’ = LS 

4.2 Trasferiment ta’ karti 
tal-flus 

+ 
ma’: 

‘lil BĊN’ = BĊN li jirċievi 
‘minn tip ta’ stokk’= 

produzzjoni ‘lil tip ta’ stokk’= 
ESS kwalità = ġdida ippjanar 

= skedat 

4.3 Riċevuta ta’ karti tal- 
flus 

+ 
ma’: 

‘mingħand BĊN’ = BĊN 
responsabbli ‘lil tip ta’ 
stokk’= ESS kwalità = 

ġdida 

4.5 R e g o l i t a ’ r i ż e r v a g ħ a l t i p t a ’ t r a n ż a z z j o n i 4 ( k a r t i t a l - f l u s ġ o d d a / f ’ k u n d i z z j o n i 
t a j b a / m h u x f ’ k u n d i z z j o n i t a j b a / m h u x i p p r o ċ e s s a t i ) 

BĊN li jipprovdi BĊN li jirċievi 

Numru Isem ta’ element tad-dejta Wara t-trasferiment lil BĊN li jirċievi Wara rċevuta minn BĊN respon­
sabbli 

1.1 Karti tal-flus maħluqa – + 

2.1 ESS ta’ karti tal-flus ġodda – + 

2.2 ESS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba 

jew: – jew: + 

2.3 LS ta’ karti tal-flus ġodda 
miżmuma mill-BĊN 

jew: – jew: + 

2.4 LS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba miżmuma mill-BĊN 

jew: – jew: + 

2.5 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
f’kundizzjoni tajba (biex jinqerdu) 
miżmuma mill-BĊN 

jew: – jew: +
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BĊN li jipprovdi BĊN li jirċievi 

Numru Isem ta’ element tad-dejta Wara t-trasferiment lil BĊN li jirċievi Wara rċevuta minn BĊN respon­
sabbli 

2.6 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-BĊN 

jew: – jew: + 

4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus + 
ma’: 

‘lil BĊN’ = BĊN li jirċievi ‘minn tip 
ta’ stokk’= ESS jew LS ‘lil tip ta’ 

stokk’= ESS jew LS kwalità = 
ġdida/tajba/mhux f’kundizzjoni 

tajba/mhux ipproċessata ‘ippjanar’ 
= skedat jew ad hoc 

4.3 Riċevuta ta’ karti tal-flus + 
ma’: 

‘mingħand BĊN’ = BĊN li 
jissupplixxi ‘lil tip ta’ stokk’= 

ESS jew LS kwalità = ġdida/taj­
ba/mhux f’kundizzjoni tajba/ 

mhux ipproċessata
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ANNESS II 

ELEMENTI TAD-DEJTA DWAR MUNITI EURO 

PARTI 1 

Skema ta’ rapportar dwar muniti euro 

Elementi tad-dejta 

Frekwenza Attribut 
tal-kompletezza 

Taqsim relatat 
mal-muvimenti tal- 

muniti 
tal-euro 

Numru Isem ta’ element ta’ dejta 
Numru 

totali ta' 
muniti 

Valur totali 
tal-muniti 

Taqsim 
tas-serje 

Taqsim 
tad-deno­

minazzjoni 

Taqsim tal- 
entità (1 ) kuljum (2 ) ta’ kull 

xahar 
kateg- 
orija 1 

immexxija 
minn 

avveni­
ment 

Sors 
tad-dejta 

Stat 
Membru 
parteċi­

panti 

lil Stat 
Membru 

1 Elementi tad-dejta taċ-ċirkolazzjoni 

1.1 Ħruġ net nazzjonali ta’ muniti 
fiċ-ċirkolazzjoni 

x x x x x x 

Entitajiet li 
joħorġu 
muniti 

1.2 Ħruġ net nazzjonali ta’ muniti 
għal kollezzjoni (numru) 

x x x 

1.3 Ħruġ net nazzjonali ta’ muniti 
għal kollezzjoni (valur) 

x x x 

1.4 Muniti meqruda x x x x x 

2 Elementi tad-dejta relatati ma' stokks ta' muniti euro (3 ) 

2.1 Stokks loġistiċi ta' muniti 
ġodda 

x x x x x x x 

Entitajiet li 
joħorġu 
muniti 

2.2 Stokks loġistiċi ta' muniti tajba x x x x x x x 

2.3 Stokks ta' muniti mhux 
f'kundizzjoni tajba 

x x x x x x x 

2.4 Stokks ta' muniti mhux 
ipproċessati 

x x x x x x x
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Elementi tad-dejta 

Frekwenza Attribut 
tal-kompletezza 

Taqsim relatat 
mal-muvimenti tal- 

muniti 
tal-euro 

Numru Isem ta’ element ta’ dejta 
Numru 

totali ta' 
muniti 

Valur totali 
tal-muniti 

Taqsim 
tas-serje 

Taqsim 
tad-deno­

minazzjoni 

Taqsim tal- 
entità (1 ) kuljum (2 ) ta’ kull 

xahar 
kateg- 
orija 1 

immexxija 
minn 

avveni­
ment 

Sors 
tad-dejta 

Stat 
Membru 
parteċi­

panti 

lil Stat 
Membru 

3 Elementi tad-dejta relatati ma' attivitajiet operattivi 

3.1 Muniti maħruġin lill-pubbliku x x x x x x x 

Entitajiet li 
joħorġu 
muniti 

3.2 Muniti rritornati lura mill- 
pubbliku 

x x x x x x x 

3.3 Muniti proċessati x x x x x x 

3.4 Muniti magħżula bħala mhux 
f'kundizzjoni tajba 

x x x x x x 

3.5 Muniti ġodda meqruda 
direttament mill-istokk 

x x x x x 

3.6 Muniti tajba meqruda 
direttament mill-istokk 

x x x x x 

4 Elementi tad-dejta relatati mal-movimenti ta' muniti 

4.1 Trasferiment ta’ muniti fiċ- 
ċirkolazzjoni 

x x x x x 

Entitajiet li 
joħorġu 
muniti 

BĊN li 
jirċievi 

4.2 Riċevuta ta’ muniti fiċ- 
ċirkolazzjoni 

x x x x x BĊN li 
jipp­
rovdi
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Elementi tad-dejta 

Frekwenza Attribut 
tal-kompletezza 

Taqsim relatat 
mal-muvimenti tal- 

muniti 
tal-euro 

Numru Isem ta’ element ta’ dejta 
Numru 

totali ta' 
muniti 

Valur totali 
tal-muniti 

Taqsim 
tas-serje 

Taqsim 
tad-deno­

minazzjoni 

Taqsim tal- 
entità (1 ) kuljum (2 ) ta’ kull 

xahar 
kateg- 
orija 1 

immexxija 
minn 

avveni­
ment 

Sors 
tad-dejta 

Stat 
Membru 
parteċi­

panti 

lil Stat 
Membru 

5 Elementi tad-dejta għal kalkolu tal-ħruġ gross nazzjonali 

5.1 Stokks ikkreditati ta' muniti fiċ- 
ċirkolazzjoni miżmuma minn 
entitajiet li joħorġu l-muniti 

x x x x x 

Entitajiet li 
joħorġu 
muniti 

5.2 Numru ta' muniti għal 
kollezzjoni kkreditati 
miżmuma minn entitajiet li 
joħorġu l-muniti 

x x x 

5.3 Valur ta’ muniti għal 
kollezzjoni kreditati miżmuma 
mill-entitajiet li joħorġu l- 
muniti 

x x x 

6 Elementi tad-dejta addizzjonali 

6.1 Valur ta’ stokks kreditati lil min 
joħroġhom legalment minn 
BĊN 

x x x Entitajiet li 
joħorġu 
muniti 

7 Elementi ta’ dejta għal Stati Membri parteċipanti futuri 

7.1 Stokks ta’ valuta legali ta’ qabel x x x x x BĊN futur 
tal-Euro­
sistema u 

terzi parti­
jiet li 

joħorġu 
muniti (4 ) 

7.2 Frontloading x x x x x BĊN futur 
tal-Euro­
sistema
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Elementi tad-dejta 

Frekwenza Attribut 
tal-kompletezza 

Taqsim relatat 
mal-muvimenti tal- 

muniti 
tal-euro 

Numru Isem ta’ element ta’ dejta 
Numru 

totali ta' 
muniti 

Valur totali 
tal-muniti 

Taqsim 
tas-serje 

Taqsim 
tad-deno­

minazzjoni 

Taqsim tal- 
entità (1 ) kuljum (2 ) ta’ kull 

xahar 
kateg- 
orija 1 

immexxija 
minn 

avveni­
ment 

Sors 
tad-dejta 

Stat 
Membru 
parteċi­

panti 

lil Stat 
Membru 

7.3 Sub-frontloading x x x x x Kontrapar­
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(1 ) Id-dejta tinqasam skont l-entitajiet rilevanti tal-ħruġ tal-muniti 
(2 ) Dejta ta' kuljum fuq muniti tal-euro huma pprovduti biss minn BĊN wara d-data tat-tibdil tal-flus kontanti tal-euro u f'perijodu li jiġi miftiehem bejn il-BĊN u l-BĊE. 
(3 ) BĊNi li ma jirrapportawx it-tqassim tal-istokk tal-muniti euro skont il-kwalità għandhom jirrapportaw l-istokks ta' muniti tagħhom skont l-element 2.2 "Stokks loġistiċi ta' muniti tajbin". 
(4 ) Terzi persuni li joħorġu l-munita huma zekek, teżor, aġenziji pubbliċi appuntati u/jew aġenziji privati appuntati.



 

PARTI 2 

Speċifikazzjonijiet ta’ elementi tad-dejta dwar muniti euro 

Għall-elementi ta’ dejta 1.3, 5.3 u 6.1, il-figuri jiġu rrapportati f’termini ta’ valur u b’żewġ punti deċimali, irrispettivament 
jekk humiex pożittivi jew negattivi. Għal elementi tad-dejta li jibqa’, il-figuri jiġu rapportati f’termini ta’ biċċiet bħala figuri 
sħaħ, irrispettivament jekk humiex pożittivi jew negattivi. 

1. Elementi tad-dejta kumulattivi 

Dejta kumulattiva huma figuri aggregati fuq il-perijodi ta’ rapportar kollha li jibdew mill-ewwel kunsinna minn stam­
perija sat-tmiem tal-perijodu ta’ rapportar rispettiv. 

1.1 Ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti fiċ- 
ċirkolazzjoni 

BĊNi jikkalkulaw il-ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni 
permezz tal-formula ekwivalenti li ġejja: 

Formula 1 

Ħruġ nett nazzjonali = total kumulattiv tal-muniti maħruġa lill-pubb­
liku (element tad-dejta kumulattiva 3.1) – total kumulattiv tal-muniti 
ritornati mill-pubbliku (element tad-dejta kumulattiva 3.2) 

Formula 2 

Ħruġ nett nazzjonali = muniti maħluqa – total kumulattiv ta’ kunsinni 
(element tad-dejta kumulattiva 4.1) + total kumulattiv ta’ rċevuti (ele­
ment tad-dejta kumulattiva 4.2) – stokks maħluqa – muniti meqruda 

1.2 Ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti għal 
kollezzjoni (numru) 

Numru totali ta’ muniti għal kollezzjoni maħruġa fiċ-ċirkolazzjoni, 
aggregat għad-denominazzjonijiet kollha. Il-BĊNi jikkalkulaw din il- 
figura billi jużaw mutatis mutandis l-istess formuli bħal dawk ta’ 
elementi tad-dejta 1.1, ħlief li l-kunsinni totali kumulattivi u l-irċevuti 
totali kumulattivi ma japplikawx. 

1.3 Ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti għal 
kollezzjoni (valur) 

Total tal-valur nominali ta’ muniti għal kollezzjoni maħruġa fiċ-ċirko­
lazzjoni, aggregat għad-denominazzjonijiet kollha. Il-BĊNi jikkalkulaw 
din il-figura billi jużaw mutatis mutandis l-istess formuli bħal dawk ta’ 
elementi tad-dejta 1.1 hawn fuq, ħlief li l-kunsinni totali kumulattivi u 
l-irċevuti totali kumulattivi ma japplikawx. 

1.4 Muniti meqruda Muniti fiċ-ċirkolazzjoni li nqerdu, mill-entità tal-Istat Membru li 
toħroġ il-muniti jew f’isimha, jew wara l-awtentikazzjoni u għażla 
dwar hijiex tajba jew direttament mill-istokks irrispettivament mir- 
raġuni għall-qerda. 

2. Elementi tad-dejta relatati mal-istokks ta’ muniti 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar Jekk BĊN jew entità li toħroġ muniti ma tagħtix 
rendikont tal-istokks tal-muniti tal-euro skont il-kwalità, l-istokks kollha tal-muniti għandhom jiġu rrapportati taħt l- 
element tad-dejta 2.2 ‘Stokks loġistiċi ta’ muniti f’kundizzjoni tajba’. 

2.1 Stokks loġistiċi ta’ muniti ġodda Muniti fiċ-ċirkolazzjoni ġodda li jinżammu mill-BĊN jew mill-entità li 
toħroġ il-muniti tal-Istat Membru jew terzi f’isimhom, irrispettivament 
minn jekk il-muniti: (i) la nħalqu u lanqas ġew ikkreditati lil min 
ħariġhom legalment; (ii) nħalqu imma ma ġewx ikkreditati lil min 
ħariġhom legalment; jew (iii) nħalqu u ġew ikkreditati lil min ħari­ 
ġhom legalment. 

Stokks ta’ muniti miżmuma minn zekek jinkludu biss muniti li 
għaddew mill-verifiki finali għall-kwalità, irrispettivament mill- 
ippakkjar u l-istat tal-kunsinna tagħhom.
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2.2 Stokks loġistiċi ta’ muniti tajba Muniti fiċ-ċirkolazzjoni f’kundizzjoni tajba li jinżammu mill-BĊN jew 
mill-entità li toħroġ il-muniti tal-Istat Membru jew terzi f’isimhom, 
irrispettivament minn jekk il-muniti: (i) la nħalqu u lanqas ġew 
ikkreditati lil min ħariġhom legalment; (ii) nħalqu imma ma ġewx 
ikkreditati lil min ħariġhom legalment; jew (iii) nħalqu u ġew ikkredi­
tati lil min ħariġhom legalment. Jekk il-BĊNi jew l-entitajiet li joħorġu 
l-muniti tal-Istati Membri f’isimhom ma jagħmlux l-għażla tal-muniti 
tal-euro, kull munita tal-euro rċevuta tista’ titpoġġa taħt dan l-element 
ta’ dejta. 

2.3 Stokks ta’ muniti mhux f’kundizzjoni 
tajba 

Muniti fiċ-ċirkolazzjoni li jinżammu mill-BĊN jew mill-entità li toħroġ 
il-muniti tal-Istat Membru jew terzi f’isimhom, li ġew iddikjarati bħala 
mhux f’kundizzjoni tajba għaċ-ċirkolazzjoni wara l-proċess tal-għażla, 
irrispettivament minn jekk il-muniti kinux: (i) la maħluqa u lanqas 
ikkreditati lil min ħariġhom legalment; (ii) maħluqa imma mhux 
ikkreditati lil min ħariġhom legalment; jew (iii) maħluqa u kkreditati 
lil min ħariġhom legalment. 

2.4 Stokks ta’ muniti mhux ipproċessati Muniti fiċ-ċirkolazzjoni li jinżammu mill-BĊN jew mill-entità li toħroġ 
il-muniti tal-Istat Membru jew terzi f’isimhom, u li ma ġewx ipproċes­
sati, irrispettivament minn jekk il-muniti kinux: (i) la nħalqu u lanqas 
ġew ikkreditati lil min ħariġhom legalment; (ii) nħalqu imma ma ġewx 
ikkreditati lil min ħariġhom legalment; jew (iii) nħalqu u ġew ikkredi­
tati lil min ħariġhom legalment. 

3. Elementi tad-dejta relatati ma’ attivitajiet operattivi 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ flussi, ikopru l-perijodu kollu tar-rapportar 

3.1 Muniti maħruġin lill-pubbliku Muniti fiċ-ċirkolazzjoni li ġew konsenjati u debitati (mibjugħa) lill- 
pubbliku mill-BĊN jew mill-entità li toħroġ il-muniti tal-Istat Membru 
jew minn terzi f’isimhom. 

3.2 Muniti rritornati mill-pubbliku Muniti fiċ-ċirkolazzjoni li ġew iddepożitati mill-pubbliku lill-BĊN jew 
lill-entità li toħroġ il-muniti tal-Istat Membru jew lil terzi f’isimhom. 

3.3 Muniti proċessati Muniti fiċ-ċirkolazzjoni li ġew ivverifikati għall-awtentiċità u l- 
kundizzjoni mill-BĊN jew lill-entità li toħroġ il-muniti tal-Istat 
Membru jew lil terzi f’isimhom. 

3.4 Muniti magħżula bħala mhux f’kun­
dizzjoni tajba 

Muniti fiċ-ċirkolazzjoni pproċessati u magħżula bħala mhux f’kun­
dizzjoni tajba mill-BĊN jew mill-entità li toħroġ il-muniti tal-Istat 
Membru jew minn terzi f’isimhom. 

3.5 Muniti ġodda meqruda direttament 
mill-istokk 

Muniti fiċ-ċirkolazzjoni ġodda li nqerdu mill-istokks loġistiċi, onlajn 
jew offlajn mill-BĊN, jew mill-entità li toħroġ il-muniti tal-Istat 
Membru. Il-qerda trid tiġi riflessa wkoll fl-element tad-dejta 1.4. 

3.6 Muniti tajba meqruda direttament 
mill-istokk 

Muniti fiċ-ċirkolazzjoni ġodda li nqerdu mill-istokks loġistiċi, onlajn 
jew offlajn mill-BĊN, jew mill-entità li toħroġ il-muniti tal-Istat 
Membru. Il-qerda trid tiġi riflessa wkoll fl-element tad-dejta 1.4.
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4. Elementi tad-dejta relatati mal-movimenti ta’ muniti 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ flussi, ikopru l-perijodu kollu tar-rapportar 

4.1 Trasferiment ta’ muniti fiċ-ċirkolazz­
joni 

Muniti fiċ-ċirkolazzjoni konsenjati bil-valur nominali mill-BĊN u terzi 
persuni li joħorġu l-muniti ta’ Stati Membri (futuri) parteċipanti lil 
entitajiet li joħorġu muniti ta’ Stati Membri (futuri) parteċipanti oħra 

4.2 Riċevuta ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni Muniti fiċ-ċirkolazzjoni riċevuti bil-valur nominali mill-BĊN u terzi 
persuni li joħorġu l-muniti ta’ Stati Membri (futuri) parteċipanti lil 
entitajiet li joħorġu muniti ta’ Stati Membri (futuri) parteċipanti oħra 

5. Elementi tad-dejta għal kalkolu tal-ammont tal-ħruġ gross nazzjonali 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ stokk, jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar Fi Stati Membri parteċi­
panti fejn il-BĊN huwa l-unika entità li toħroġ muniti, is-somma tal-valuri nominali tal-istokks deskritti fl-elementi tad- 
dejta 5.1 u 5.3 hija identika għall-valur nominali rapportar fl-element tad-dejta 6.1 

5.1 Stokks ikkreditati ta’ muniti fiċ-ċirko­
lazzjoni miżmuma minn entitajiet li 
joħorġu l-muniti 

Muniti fiċ-ċirkolazzjoni li ġew ikkreditati lil min joħroġhom legalment 
u miżmuma mil-BĊN u terzi persuni li joħorġu l-muniti 

5.2 Numru ta’ muniti għal kollezzjoni 
kkreditati miżmuma minn entitajiet 
li joħorġu l-muniti 

Numru totali ta’ muniti għal kollezzjoni li ġew kreditati lil min joħro­ 
ġhom legalment u miżmuma mil-BĊN u terzi persuni li joħorġu l- 
muniti 

5.3 Valur ta’ muniti għal kollezzjoni 
kreditati miżmuma mill-entitajiet li 
joħorġu l-muniti 

Total tal-valur nominali ta’ muniti għal kollezzjoni li ġew kreditati lil 
min joħroġhom legalment u miżmuma mil-BĊN u terzi persuni li 
joħorġu l-muniti 

6. Elementi tad-dejta addizzjonali 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ stokk, jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar. 

6.1 Valur ta’ stokks kreditati lil min 
joħroġhom legalment minn BĊN 

L-istokks tal-BĊN ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni u għal kollezzjoni li 
huma kreditati lil min joħroġhom legalment, irrispettivament mill- 
istatus legali tal-valuta tagħhom. Dan jinkludi l-istokks kreditati lil 
min joħroġhom fl-Istat Membru tal-BĊN u l-istokks li ġew riċevuti 
minn Stati Membri parteċipanti oħra kontra l-valur nominali (il-muniti 
riċevuti huma kreditati lil min joħroġhom fl-Istat Membru li jipprov­
duhom parti mill-istokks kreditati tal-BĊN li jirċevihom). 

Kunsinna u/jew riċevuti fl-ispejjeż tal-produzzjoni ma jolqtux dan l- 
element tad-dejta 

7. Elementi tad-dejta għal stati membri futuri parteċipanti 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar 

7.1 Stokks ta’ valuta legali ta’ qabel Muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni miżmuma minn BĊN futur tal-Eurosis­
tema u terzi persuni li joħorġu l-muniti ta’ Stati Membri futuri parte­ 
ċipanti għall-fini tat-tibdil tal-flus kontanti
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7.2 Frontloading Muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni miżmuma minn kontrapartijiet eliġibbli 
li jissodisfaw ir-rekwiżiti biex jirċievu muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni 
għall-iskop ta’ frontloading qabel it-tibdil ta’ flus kontanti skont il- 
Linja Gwida BĊE/2006/9 

7.3 Sub-frontloading Muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni sub-frontloaded minn kontrapartijiet 
eliġibbli lil terzi persuni professjonali, skont il-Linja ta’ Gwida 
BĊE/2006/9. Għall-fini tar-rapportar tas-CIS 2 dan jinkludi l-muniti 
euro pprovduti fi starter kits lill-pubbliku ġenerali 

PARTI 3 

Regoli ta’ riżerva tas-CIS 2 għal movimenti ta’ muniti euro bejn Stati Membri (futuri) parteċipanti 

1. Introduzzjoni 

Din il-parti tfisser ir-regoli komuni ta’ riżerva għal movimenti bejn l-Istati Membri parteċipanti, partikolarment bejn 
BĊNi, biex tiġi żgurata l-konsistenza tad-dejta fis-CIS 2 dwar il-ħruġ nazzjonali nett u gross ta’ muniti. Billi 
trasferimenti ta’ muniti jistgħu jinkludu kemm BĊNi/BĊNi futuri tal-Eurosistema u terzi persuni li joħorġu muniti, 
dawn jissemmew flimkien b’mod konsistenti minn hawn ‘il quddiem taħt it-titolu ta’ ‘Stati Membri’. 

Stati Membri futuri parteċipanti jeħtieġu japplikaw dawn ir-regoli mutatis mutandis. 

2. Movimenti ta’ muniti bejn Stati Membri li jpprovdu u li jirċievu 

Għal trasferimenti ta’ muniti bejn Stati Membri issir distinzjoni bejn trasferiment bil-valur nominali u trasferiment bl- 
ispiża tal-produzzjoni. Fiż-żewġ każi trasferimenti bejn l-entitajiet li joħorġu l-muniti tal-Istat Membru li jipprovdi u 
l-Istat Membru li jirċievi ma jwasslux għal bidla fl-ammont nazzjonali nett tal-ħruġ. 

Fit-tabelli li ġejjin ta’ din it-taqsima ‘+’ jindika li żieda hija riżervata u ‘–’ jindika li tnaqqis huwa riżervat fis-CIS 2 

2.1. R e g o l i t a ’ r i ż e r v a g ħ a l t r a s f e r i m e n t t a ’ m u n i t i f i ċ - ċ i r k o l a z z j o n i b i l - v a l u r n o m i ­
n a l i 

Numru u isem tal-element tad-dejta Stat Membru li jipprovdi Stat Membru li jirċievi 

2.1-2.4 Stokks tal-muniti (huwa indikat it-tip ta’ kwalità rile­
vanti tal-istokk tal-munita) 

– + 

4.1 Trasferiment ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni + 

4.2 Riċevuta ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni + 

5.1 Stokks ikkreditati ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni 
miżmuma minn entitajiet li joħorġu l-muniti 

(–) 
(ara nota (c) hawn 

taħt) 

+ 
(ara nota (d) hawn 

taħt) 

6.1 Valur ta’ stokks kreditati lil min joħroġhom legalment 
minn BĊN 

(–) 
(ara nota (c) hawn 

taħt) 

+ 
(ara nota (d) hawn 

taħt) 

(a) ‘Muniti maħruġin lill-pubbliku’ fl-Istat Membru li jipprovdi (element tad-dejta 3.1) u ‘muniti ritornati mill-pubb­
liku’ fl-Istat Membru li jirċievi (element tad-dejta 3.2) jibqgħu l-istess. 

(b) Il-kontijiet relatati ma’ muniti ‘maħluqa’ fis-sistemi ta’ ġestjoni ta’ flus kontanti tal-Istati Membri li jipprovdi u l- 
Istati Membri li jirċievu jibqgħu l-istess (fejn applikabbli).
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(c) ‘Stokks kreditati ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni miżmumin minn entitajiet’ li joħorġu l-muniti (element tad-dejta 5.1) 
fl-Istat Membru li jipprovdi: 

— jitnaqqsu jekk il-muniti konsenjati kienu kreditati qabel lill-emittent legali fl-Istat Membru li jipprovdi; 

— jibqgħu l-istess jekk il-muniti konsenjati kienu maħluqa qabel imma mhux kreditati lill-emitent legali. 

(d) ‘Stokks kreditati ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni miżmumin minn entitajiet’ li joħorġu l-muniti (element tad-dejta 5.1) 
fl-Istat Membru li jipprovdi: 

— jiżdiedu jekk ikun sar tnaqqis skont in-nota (c) fl-Istat Membru li jipprovdi: 

— jiżdiedu jekk l-istokks tal-muniti fiċ-ċirkolazzjoni nħolqu, imma mhux kreditati fl-Istat Membru li jipprovdi, 
f’liema każ iż-żieda sseħħ ladarba l-muniti rċevuti jkunu nħarrġu mill-emittent legali tal-Istat Membru li 
jirċievi. 

(e) Ir-riżervi ta’ hawn fuq jaffetwaw il-ħruġ nazzjonali gross kif ġej: 

— Stat Membru li jipprovdi: ma jinbidilx jekk il-muniti konsenjati kienu kreditati qabel u kreditati lil min 
ħariġhom legalment, jew miżjuda jekk il-muniti konsenjati kienu maħluqa qabel imma ma kinux kreditati lil 
emittent legali tal-Istat Membru li jipprovdi. 

— Stat Membru li jirċievi: ma jinbidilx jekk il-muniti kkonsenjati nħolqu qabel u ġew kreditati lill-emittent legali 
tal-Istat Membru li jipprovdi, jew jiżdiedu jekk il-muniti kkonsenjati nħolqu qabel imma ma ġewx kreditati 
lill-emittent legali tal-Istat Membru li jipprovdi, billi f’dawn is-sitwazzjonijiet l-emittent legali tal-Istat Membru 
li jipprovdi jrid joħroġ il-muniti. 

2.2. R e g o l i t a ’ r i ż e r v a g ħ a l m o v i m e n t i t a ’ m u n i t i f i ċ - ċ i r k o l a z z j o n i b i l - v a l u r t a ’ 
p r o d u z z j o n i 

Numru u isem tal-element tad-dejta Stat Membru li jipprovdi Stat Membru li jirċievi 

2.1-2.4 Stokks tal-muniti (huwa indikat it-tip ta’ kwalità rile­
vanti tal-istokk tal-munita) 

– + 

(a) L-ebda riżervi ma jsiru taħt ‘trasferiment u riċevuta ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni’. 

(b) Movimenti bl-ispiża tal-produzzjoni ma għandhom l-ebda effett fuq il-ħruġ gross nazzjonali fl-Istati Membri li 
jipprovdu u li jirċievu. 

2.3. R i k o n ċ i l j a z z j o n i t a ’ d e j t a r e l a t a t a m a l - m o v i m e n t i t a ’ m u n i t i 

It-Taqsima 3 tal-Parti 3 tal-Anness I dwar ir-rikonċiljazzjoni ta’ dejta relatata mal-movimenti ta’ karti tal-flus tapplika 
mutatis mutandis.
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ANNESS III 

DEJTA FUQ INFRASTRUTTURATA’ FLUS KONTANTI U D-DEĊIŻJONI BĊE/2010/14 

Għal kull element tad-dejta l-figuri għandhom jiġu rrapportati bħala figuri pożittivi sħaħ. 

1. Elementi ta’ dejta dwar infrastrutturi ta’ flus kontanti relatati ma’ BĊN 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar Kategorija ta’ 
kompletezza 

1.1 Numru ta’ friegħi 
ta’ BĊN 

Kull fergħa ta’ BĊN li tipprovdi servizzi ta’ flus kontanti lil isti­
tuzzjonijiet ta’ kreditu u klijenti professjonali oħra 

Kategorija 1 

1.2 Kapaċità ta’ 
ħażna 

Kapaċità totali u sigura ta’ ħażna ta’ karti tal-flus tal-BĊN, f’miljuni 
ta’ karti tal-flus u kalkolata fuq il-bażi tad-denominazzjoni tal-EUR 
20 

Kategorija 1 

1.3 Kapaċità ta’ 
għażla 

Kapaċita totali tal-għażla tal-karti tal-flus (jiġifieri total massimu) tal- 
magni tal-għażla ta’ karti tal-flus tal-BĊNi kull sena f’miljuni, 
kalkolati fuq il-bażi tan-numru tal-jiem tax-xogħol tal-BĊNi fis-sena 
rilevanti, wara li jitneħħew il-jiem għall-manutenzjoni. 

Kategorija 1 

1.4 Kapaċità ta’ tras­
port 

Kapaċità totali ta’ trasport (i.e. kapaċità massima ta’ rfiegħ) tat-trak­
kijiet armati tal-BĊNi li qegħdin jintużaw, f’eluf ta’ karti tal-flus u 
kalkolati fuq il-bażi tad-denominazzjoni tal-€20 

Kategorija 1 

2. Elementi tad-dejta dwar l-infrastruttura ġenerali ta’ flus kontanti u d-deċiżjoni bċe/2010/14 

Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar Kategorija ta’ 
kompletezza 

Infrastruttura tal-flus kontanti ġenerali 

2.1a Numru ta’ friegħi 
ta’ istituzzjonijiet 
ta’ kreditu 

Il-friegħi tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu kollha inklużi friegħi remoti 
stabbiliti fl-Istat Membru parteċipanti li jipprovdu servizzi ta’ flus 
kontanti bl-imnut jew bl-ingrossa 

Kategorija 1 

2.1b. Numru ta’ friegħi 
remoti ta’ isti­
tuzzjonijiet ta’ 
kreditu 

Il-friegħi tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu kollha li jikkwalifikaw bħala 
‘friegħi remoti’ taħt id-Deċiżjoni BĊE/2010/14. 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.2 Numru ta’ flus 
kontanti f’kum­
panniji ta’ tran­ 
żitu 

L-impriżi kollha ta’ flus kontanti fit-tranżitu stabbiliti fl-Istati 
Membri parteċipanti, li jittrasportaw il-flus kontanti ( 1 ) ( 2 ) 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.3 Numru ta’ ċentri 
ta’ flus kontanti 
mhux tal-BĊN 

Iċ-ċentri ta’ flus kontanti kollha stabbiliti fl-Istati Membri parteċi­
panti, li huma tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu, impriżi ta’ flus kontanti 
fi trażitu u kaxxiera professjonali oħra ( 1 ) ( 2 ) 

Immexxija minn 
ġrajja 

Magni li jagħtu l-flus ‘Magna li tagħti l-flus’ tfisser magna self-service li, permezz tal-użu ta’ kard ta’ bank jew 
mezzi oħrajn, tagħti l-karti tal-flus tal-euro lill-pubbliku, billi tiddebita kont bankar­
ju ( 1 ) ( 2 ) 

2.4a Numru ta’ magni 
tal-flus awtoma­
tiċi (ATMs) taħt 
ir-responsabbiltà 
ta’ istituzzjonijiet 
ta’ kreditu 

Din is-subpartita tkopri ATMs mħaddma taħt ir-responabbiltà ta’ 
istituzzjonijiet ta’ kreditu stabbiliti fl-Istat Membru parteċipanti, 
irrispettivament minn min jimla dawn l-ATMs 

Immexxija minn 
ġrajja
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Dawn l-elementi tad-dejta jirreferu għall-tmiem il-perijodu ta’ rapportar Kategorija ta’ 
kompletezza 

2.4b. Numru ta’ ATMs 
imħaddma minn 
kaxxiera oħra 

Din is-subpartita tkopri l-ATMs taħt ir-responsabbiltà ta’ entitajiet 
oħra barra istituzzjonijiet ta’ kreditu stabbiliti fl-Istat Membru 
parteċipanti (eż. ‘ATMs bl-imnut’ jew ‘ATMs ta’ konvenjenza’) 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.5 Numru ta self- 
checkout termi­
nals (SCoTs) 

Din is-subpartita tkopri self-checkout terminals (SCoTs) li bihom il- 
pubbliku jista’ jħallas għall-oġġetti u servizzi jew b’kard ta’ bank, flus 
kontanti jew strumenti oħrajn ta’ ħlas, li jkollhom funzjoni ta’ żbank 
ta’ flus, imma li ma jivverifikawx l-awtentiċità jew l-kundizzjoni tal- 
karti tal-flus tal-euro. 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.6 Numru ta’ 
apparat ieħor li 
minnu jingħataw 
il-flus 

Din is-subpartita tkopri kull tip ieħor ta’ apparat li jagħti l-flus 
kontanti 

Immexxija minn 
ġrajja 

Magni tal-ġestjoni tal-karti 
tal-flus operati mill-klijenti u 
mill-persunal 

L-obbligi ta’ rapportar li ġejjin jirriferu għall-Annessi I u IV għad-Deċiżjoni 
BĊE/2010/14. 
Skont l-Anness IV, l-ambitu tar-rapportar jista’ jkun ristrett minħabba eċċezzjonijiet 
u/jew limiti ta’ rapportar li jiġu ddeterminati minn kull BĊE. 

2.7a Numru ta’ magni 
ta’ riċiklaġġ ta’ 
flus kontanti 
(CRMs) 
mħaddma minn 
istituzzjonijiet ta’ 
kreditu 

Is-CRMs jippermettu lill-klijenti, bl-użu ta’ kard tal-bank jew mezzi 
oħrajn, biex jiġu ddepożitati karti tal-flus tal-euro fil-kontijiet 
bankarji tagħhom, u li jiġu żbankati karti tal-flus tal-euro minnhom. 
Is-CRMs jivverifikaw karti tal-flus tal-euro għall-awtentiċità u l- 
kundizzjoni u jippermettu li d-detentur tal-kont jiġi rintraċċat. Għall- 
iżbank, is-CRMs jistgħu jużaw karti tal-flus tal-euro ġenwini f’kun­
dizzjoni tajba li ġew iddepożitati minn klijenti oħrajn fi tranżazz­
jonijiet preċedenti 
Din is-subpartita tkopri CRMs operati minn istituzzjonijiet ta’ 
kreditu 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.7b Numru ta’ CRMs 
operati minn 
klijenti 
mħaddma minn 
kaxxiera oħrajn 

Is-CRMs jippermettu lill-klijenti, bl-użu ta’ kard tal-bank jew mezzi 
oħrajn, biex jiġu ddepożitati karti tal-flus tal-euro fil-kontijiet 
bankarji tagħhom, u li jiġu żbankati karti tal-flus tal-euro minnhom. 
Is-CRMs jivverifikaw karti tal-flus tal-euro għall-awtentiċità u l- 
kundizzjoni u jippermettu li d-detentur tal-kont jiġi rintraċċat. Għall- 
iżbank, is-CRMs jistgħu jużaw karti tal-flus tal-euro ġenwini f’kun­
dizzjoni tajba li ġew iddepożitati minn klijenti oħrajn fi tranżazz­
jonijiet preċedenti 
Din is-subpartita tkopri CRMs imħaddma minn kaxxiera 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.8 Numru ta’ magni 
li jagħtu flus 
kontanti 
mħaddma mill- 
klijent (CIMs) 

Is-CIMs jippermettu lill-klijenti, bl-użu ta’ kard tal-bank jew mezzi 
oħrajn, li jiddepożitaw karti tal-flus tal-euro fil-kontijiet bankarji 
tagħhom, imma ma jkollhomx funzjoni li jagħtu l-flus. Is-CIMs 
jivverifikaw il-karti tal-flus tal-euro għall-awtentiċità u jippermettu li 
d-detentur tal-kont jiġi rintraċċat; il-verifiki tal-kundizzjoni huma 
fakoltattivi. 
Din is-subpartita tkopri CIMs mħaddma minn kaxxiera ( 1 ) ( 2 ) 

Immexxija minn 
ġrajja
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2.9 Cash-in 
machines ikkom­
binati (CCMs) 

Is-CCMs jippermettu lil klijenti, bl-użu ta’ kard tal-bank jew mezzi 
oħrajn, biex jiddepożitaw karti tal-flus tal-euro fil-kontijiet bankarji 
tagħhom u biex jiżbankaw karti tal-flus tal-euro mill-kontijiet 
bankarji tagħhom. Is-CCMs jivverifikaw karti tal-flus tal-euro għall- 
awtentiċità u l-kundizzjoni u jippermettu li d-detentur tal-kont jiġi 
rintraċċat; il-verifiki għall-kundizzjoni huma fakoltattivi. Għall- 
iżbank, is-CCMs ma jużawx karti tal-flus tal-euro li ġew iddepożitati 
minn klijenti oħrajn fi tranżazzjonijiet preċedenti imma biss karti 
tal-flus tal-euro li jitpoġġew fihom separatament 
Din is-subpartita tkopri CCMs mħaddma mill-kaxxiera kollha ( 1 ) ( 2 ) 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.10 Numru ta’ magni 
cash-out (COMs) 

Il-COMs huma magni li jagħtu l-flus kontanti li jivverifikaw il-karti 
tal-flus tal-euro għall-awtentiċità u l-kundizzjoni qabel ma jagħ­
tuhom lill-klijenti. Il-COMs jużaw karti tal-flus tal-euro maħżunin 
fihom mill-kaxxiera jew sistemi awtomatizzati oħrajn (eż. magni li 
jbiegħu l-prodotti) 
Din is-subpartita tkopri CCMs operati mill-kaxxiera kollha 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.11 Numru ta’ magni 
għar-riċiklaġġ li 
jassistu l-kaxxier 
(TARMs) użati 
bħala maġni 
operati mill- 
klijenti. 

It-TARMs huma magni li jirriċiklaw il-karti tal-flus imħaddmin mill- 
kaxxiera li jivverifikaw il-karti tal-flus tal-euro għall-awtentiċità u l- 
kundizzjoni. Għall-iżbank, it-TARMs jistgħu jużaw karti tal-flus tal- 
euro ġenwini li ġew iddepożitati minn klijenti oħrajn fi tranżazz­
jonijiet preċedenti. Barra minn dan, iżommu l-karti tal-flus tal-euro 
f’post sigur u jippermettu l-kaxxiera biex jikkreditaw jew jiddebitaw 
il-kontijiet bankarji tal-klijenti 
Din is-subpartita hija applikabbli biss jekk il-klijenti jitimgħu karti 
tal-flus tal-euro biex jiġu ddepożitati fit-TARMs, jew jieħdu l-karti 
tal-flus tal-euro mogħtija minn dawn il-magni 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.12 Numru ta’ magni 
li jassistu l- 
kaxxier (TAMs) 
użati bħala 
maġni operati 
mill-klijenti. 

It-TAMs huma magni mħaddmin minn kaxxiera li jivverifikaw il- 
karti tal-flus tal-euro għall-awtentiċità. Barra minn dan, iżommu l- 
karti tal-flus tal-euro f’post sigur u jippermettu l-kaxxiera biex jikk­
reditaw jew jiddebitaw il-kontijiet bankarji tal-klijenti ( 1 ) 
Din is-subpartita hija applikabbli biss jekk il-klijenti jitimgħu karti 
tal-flus tal-euro biex jiġu ddepożitati fit-TAMs, jew jieħdu l-karti tal- 
flus tal-euro mogħtija minn dawn il-magni ( 1 ) ( 2 ) 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.13a Numru ta’ magni 
li jħaddmu karti 
tal-flus operati 
mill-persunal 
mħaddma mill- 
istituzzjonijiet ta’ 
kreditu 

Din is-subpartita tkopri magni li jħaddmu karti tal-flus operati mill- 
persunal mħaddma mill-istituzzjonijiet ta’ kreditu 

Immexxija minn 
ġrajja 

2.13b. Numru ta’ magni 
li jħaddmu karti 
tal-flus operati 
mill-persual 
mħaddma minn 
kaxxiera oħra 

Din is-subpartita tkopri l-magni li jħaddmu l-karta tal-flus kollha 
operati mill-persunal li jitħaddmu minn kaxxiera oħrajn 

Immexxija minn 
ġrajja
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kompletezza 

3. Elementi tad-dejta operattivi 

Dawn l-elementi tad-dejta, bħala dejta ta’ flussi, ikopru l-perijodu kollu tar-rapportar u jiġu rapportati skont il-biċċiet bit- 
tqassim tad-denominazzjoni Skont ir-regoli stabbiliti fl-Anness IV tad-Deċiżjoni BĊE/2010/14 l-ambitu tar-rapportar 
jista’ jkun ristrett minħabba eċċezzjonijiet u/jew limiti ta’ rapportar li jiġu ddeterminati minn BĊNi. In ġenerali, il-karti 
tal-flus ipproċessati, magħżula u/jew rriċirkulati fi friegħi tal-banek remoti huma esklużi 

3.1 Numru ta’ karti 
tal-flus proċessati 
fuq magni li 
jħaddmu karti 
tal-flus operati 
minn istituzz­
jonijiet ta’ 
kreditu 

Karti tal-flus awtentikati u vverifikati kemm huma tajbin fuq magni 
li jħaddmu karti tal-flus operati minn klijenti u persunal mħaddma 
minn istituzzjonijiet ta’ kreditu 

Immexxija minn 
ġrajja 

3.2 Numru ta’ karti 
tal-flus proċessati 
fuq magni li 
jagħżlu karti tal- 
flus imħaddma 
minn kaxxiera 
professjonali 
oħra 

Karti tal-flus awtentikati u vverifikati kemm huma tajbin fuq magni 
li jiġġestixxu karti tal-flus operati minn klijenti u persunal mħaddma 
minn kaxxiera oħra 

Immexxija minn 
ġrajja 

3.3 Numru ta’ karti 
tal-flus magħżula 
bħala mhux 
f’kundizzjoni 
tajba fuq magni 
li jagħżlu karti 
tal-flus 
imħaddma mill- 
istituzzjonijiet ta’ 
kreditu 

Karti tal-flus magħżula baħala li mhumiex tajbin fuq magni li 
jħaddmu karti tal-flus operati minn klijenti u persunal mħaddma 
minn istituzzjonijiet ta’ kreditu 

Immexxija minn 
ġrajja 

3.4 Numru ta’ karti 
tal-flus magħżula 
bħala mhux 
f’kundizzjoni 
tajba fuq magni 
li jagħżlu karti 
tal-flus 
imħaddma minn 
kaxxiera oħra 

Karti tal-flus magħżula bħala mhux f’kundizzjoni tajba fuq magni li 
jħaddmu karti tal-flus operati minn klijenti u persunal mħaddma 
minn kaxxiera oħrajn 

Immexxija minn 
ġrajja 

3.5 Numru ta’ karti 
tal-flus riċirkolati 
minn istituzz­
jonijiet ta’ 
kreditu 

Karti tal-flus li ġew rċevuti minn istituzzjonijiet ta’ kreditu, 
ipproċessati fuq magni li jħaddmu karti tal-flus operati minn klijenti 
jew mill-persunal skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14, u jew mogħtija 
lil klijenti jew għadhom miżmuma għall-iskop li jiġi riċirkulati lil 
klijenti. Karti tal-flus tal-euro li jiġu ritornati lill-BĊN huma esklużi. 

Immexxija minn 
ġrajja
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3.6 Numru ta’ karti 
tal-flus ricirkolati 
lil klijenti minn 
kaxxiera oħra 

Karti tal-flus li ġew rċevuti minn kaxxiera oħrajn, ipproċessati 
f’magni li jħaddmu l-karti tal-flus mħaddma mill-klijenti jew mill- 
persunal skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14, u jew mogħtija lil klijenti 
jew miżmuma għall-iskop li jiġu riċirkulati lil klijenti Karti tal-flus 
tal-euro li jiġu ritornati lill-BĊN huma esklużi. 

Immexxija minn 
ġrajja 

( 1 ) Ir-rapportar ta’ dejta jiddependi mid-disponibbiltà tagħha fl-Istati Membri parteċipanti. BĊNi jinfurmaw lill-BĊE dwar il-portata tar- 
rapportar tagħhom. 

( 2 ) BĊNi jipprovdu dejta li tkopri l-kaxxiera kollha li hemm referenza għalihom fl-Artikolu 6(1) tar-Regolament (KE) Nru 1338/2001. 
BĊNi jinfurmaw lill-BĊE dwar il-portata tar-rapportar tagħhom.
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ANNESS IV 

DEJTA TA’ REFERENZA TAS-CIS 2 U PARAMETRI TAS-SISTEMA MIŻMUMA MILL-BĊE 

Il-BĊE daħħal id-dejta ta’ referenza u l-parametri tas-sistema, flimkien mal-perijodi tal-validità tagħhom. Dan it-tagħrif 
huwa viżibbli għal kull minn jużah mill-BĊN u l-BĊN futuri tal-Eurosistema. 

1. Dejta ta’ referenza 

1.1 Ammont ta’ ħruġ ta’ muniti 
approvat 

Il-volumi approvati, skont il-valur, ta’ muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni u 
muniti euro għal kollezzjoni li Stat Membru (futur) parteċipant jista’ 
juża li joħroġ waqt sena kalendarja speċifika skont id-deċiżjoni 
applikabbli dwar ħruġ ta’ muniti ( 1 ). Muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni u 
muniti euro tal-kollezzjonisti li huma maħżuna mill-BĊNi u ġew 
kreditati wkoll lill-emittent legali huma kkunsidrati li huma parti mill- 
ħruġ tal-muniti approvati. 

1.2 Il-punt ta’ referenza għal stokks 
loġistiċi ta’ karti tal-flus 

il-volum ta’ karti tal-flus tal-euro LS kull denominazzjoni u BĊN, li 
jintużaw bħala referenza għal ippjanar annwali ta’ produzzjoni u 
ġestjoni tal-istokk skont att legali separat tal-BĊE dwar l-immaniġġjar 
ta’ stokks ta’ karti tal-flus. 

1.3 Il-punt ta’ referenza għal stokks 
loġistiċi ta’ karti tal-flus 

Il-volum tal-istokks loġistiċi tal-muniti tal-euro għaċ-ċirkolazzjoni kull 
denominazzjoni u l-BĊN, li huwa użat bħala referenza għall-ippjanar 
tal-produzzjoni annwali u l-ġestjoni tal-istokk ta’ muniti euro għaċ- 
ċirkolazzjoni skont att legali tal-Unjoni separat fuq il-ġestjoni tal- 
istokks ta’ muniti. 

1.4 Ishma tal-iskema tal-kapital L-ishma tal-BĊNi fl-iskema kapitali tal-BĊE kalkolati fuq il-bażi tad- 
Deċiżjoni BĊE/2013/28 ( 2 ) u espressa bħala perċentwali 

2. Parametri tas-sistema 

2.1 Attributi tal-BĊN Informazzjoni dwar: (i) l-eżistenza ta’ skemi NHTO fl-Istati Membri 
parteċipanti; (ii) l-entitajiet differenti li joħorġu muniti li joperaw fl- 
Istati Membri parteċipanti; (iii) l-istatus ta’ BĊNi u BĊNi futuri tal- 
Eurosistema rigward l-iskop tar-rapportar tagħhom tad-dejta CIS 2 
lill-BĊE; (iv) jekk BĊNi jirċivux notifikazzjonijiet awtomatiċi ta’ ġrajja 
ta’ dejta; u (v) jekk BĊNi jirċivux trażmissjoni awtomatika regolari 
tad-dejta CIS 2 tal-BĊNi u tal-BĊNi futuri tal-Eurosistema kollha; u 
(vi) l-identità tal-BĊN li jerfa’ għal dejta relatata tas-CIS 2. 

2.2 Relazzjonijiet bejn banek ECI- 
BĊN 

Ismijiet ta’ banek ECI individwali u indikazzjoni tal-BĊN responsabbli 
għal dawn il-banek ECI u li jipprovdihom bil-karti tal-flus euro 

2.3 Status tas-serje/varjanti/deno­
minazzjoni 

Tagħrif dwar jekk denominazzjonijiet individwali ta’ serje ta’ karti tal- 
flus u muniti, u varjanti ta’ karti tal-flus, għadhom ma sarux valuta 
legali (status prelegali tal-valuta), huma valuta legali jew waqfu li 
jkunu valuta legali (status postlegali tal-valuta) 

2.4 Attributi tal-elementi tad-dejta Għal kull element ta’ dejta definit fl-Annessi I sa III, tagħrif dwar: (i) 
liema livelli ta’ taqsim jeżistu; (ii) jekk l-element ta’ dejta huwiex ġrajja 
immexxija minn element ta’ dejta tal-kategorija 1; (iii) jekk l-element 
tad-dejta huwiex irrapportat kuljum, kull xahar jew fuq bażi ta’ sitt 
xhur (iv) jekk l-element tad-dejta huwiex rrapportat minn BĊN u/jew 
BĊN tal-Eurosistema futur; u (v) il-kundizzjonijiet li għandhom jiġu 
ssodisfatti mill-BĊN li jirrapportaw l-element tad-dejta.
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2.5 Livelli ta’ tolleranza plawżibbli Speċifikazzjoni tal-livelli ta’ tolleranza li jiġu applikati għal kontrolli 
individwali tal-korrettezza definiti fl-Anness V. 

2.6 Vaganzi pubbliċi Jiem tal-ġimgħa meta BĊN ma huwiex miftuħ għan-negozju u li 
għalih ma huwiex mistenni li jiġu ssottomessi elementi tad-dejta ta’ 
kuljum lis-CIS 2. F’dawn il-każijiet, id-dejta ta’ kuljum mill-jum tax- 
xogħol ta’ qabel tiġi rreplikata awtomatikament bl-applikazzjoni tas- 
CIS 2. 

( 1 ) Deċiżjoni (UE) 2016/2164 tal-Bank Ċentrali Ewropew tat-30 ta’ Novembru 2016 dwar l-approvazzjoni tal-volum ta’ ħruġ ta’ muniti 
fl-2017 (BĊE/2016/43) (ĠU L 333, 8.12.2016, p. 73). 

( 2 ) Deċiżjoni BĊE/2013/28 tal-Bank Ċentrali Ewropew tad-29 ta’ Awwissu 2013 dwar l-ishma perċentwali tal-banek ċentrali nazzjonali 
fl-iskema għas-sottoskrizzjoni tal-kapital tal- Bank Ċentrali Ewropew (ĠU L 16, 21.1.2014, p. 53).
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ANNESS V 

KONTROLLI GĦAL KORRETTEZZA GĦAD-DEJTA MIBGĦUTA MILL-BĊNi U BĊNi FUTURI TAL-EUROSISTEMA 

1. Introduzzjoni 

Dejta mibgħuta mill-BĊNi u BĊNi tal-Eurosistema futuri lill-BĊE tiġi kkontrollata għal korrettezza fis-CIS 2, li 
tagħmel distinzjoni bejn żewġ tipi ta’ kontrolli, ‘kontrolli-bilfors’ u ‘kontrolli-probabbli’. 

‘Kontroll-bilfors’ huwa kontroll għal korrettezza li jrid jgħaddi mingħajr ma jinqabeż il-limitu tal-livell tat-tolleranza. 
Jekk ‘kontroll-bilfors’ ma jirnexxix id-dejta tiegħu hija meqjusa bħala inkorretta u s-CIS 2 twarrab il-messaġġ tad-dejta 
kollu mibgħut minn dak il-BĊN. Il-limitu huwa ta’ 1 % għal kontrolli għal korrettezza b’operatur ‘ugwali għal’ ( 1 ) u 
żero għal kumplament tal-kontrolli għal korrettezza. 

‘Kontroll-probabbli’ huwa kontroll għal korrettezza li għalih limitu ta’ 3 % għall-livell tat-tolleranza jiġi applikat. Jekk 
dan il-limitu jinqabeż, dan ma għandu l’ebda impatt fuq l-aċċettazzjoni tal-messaġġ tad-dejta fis-CIS 2, imma twissija 
tidher fl-applikazzjoni onlajn bbażata fuq il-web għal dan il-kontroll għal korrettezza. Dan it-tagħrif huwa viżibbli 
għal kull minn jużah mill-BĊN u l-BĊN futuri tal-Eurosistema. 

Kontrolli għal korrettezza jsiru għal karti tal-flus u muniti li għandhom status ta’ valuta legali u separatament għal 
kull kumbinazzjoni ta’ serje u denominazzjoni. Għal karti tal-flus dawn isiru wkoll għal kull kumbinazzjoni ta’ 
varjanti u denominazzjoni, jekk din il-varjanti teżisti. Għal elementi tad-dejta fejn id-diskriminazzjoni tas-serje jew 
varjanti tista’ tiġi stmata biss bl-użu ta’ metodu statistiċi, il-verifika ta’ korrettezza tiġi applikata biss għad-denomi­
nazzjoni aggregata, jiġifieri s-somma tal-varjanti kollha jew serje tal-istess denominazzjoni. Kontrolli għal korrettezza 
fuq dejta dwar trasferiment ta’ karti tal-flus (kontrolli 5.1 u 5.2) u għal dejta fuq trasferimenti ta’ muniti (kontroll 6.6) 
isiru wkoll għall-istatus ta’ valuta prelegali u valuta post legali. 

2. Kontrolli għal korrettezza fuq il-ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus 

Jekk serje, varjanti jew denominazzjoni ġdida ssir valuta legali, dan il-kontroll għal korrettezza jsir mill-ewwel 
perijodu ta’ rapportar li fih din is-serje/varjanti/denominazzjoni hija valuta legali. Il-ħruġ nett nazzjonali għal perijodu 
ta’ rapportar ta’ qabel (t-1) huwa żero f’dan il-każ. 

2.1. Ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

Ħruġ nett nazzjonali skont il-metodu stokk għal perijodu t 
– 

Ħruġ nett nazzjonali skont il-metodu stokk għal perijodu (t-1) 

= 

3.1 Karti tal-flus maħruġa minn BĊN t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 3.15 Karti tal-flus mpoġġija fiċ- 
ċirkolazzjoni minn entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ Σ 3.19 Karti tal-flus mpoġġija fiċ- 
ċirkolazzjoni minn banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.4 Karti tal-flus ritornati lil BĊN t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k
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( 1 ) Id-differenza massima permessa bejn in-naħa tax-xellug u n-naħa tal-lemin ta’ ekwazzjoni m’għandhiex tissupera l-valur assolut tan- 
naħa tal-ekwazzjoni bil-valur assolut ogħla immultiplikat bil-limitu. Il-verifika għall-korrettezza tivverifika jekk: Valur assolut (‘in-naħa 
tax-xellug’ – ‘in-naħa tal-lemin’) huwa anqas minn jew ugwali għad-differenza massima permezza. Eżempju: ‘in-naħa tax-xellug’ = 
190; ‘in-naħa tal-lemin’ = 200; limitu = 1 %; differenza massima permessa: 200 * 1 % = 2 Il-verifika għall-korrettezza tivverifika jekk: 
Valur assolut (190 – 200) ≤ 2 F’dan l-eżempju: Valur assolut (190 – 200) = 10. Bħala riżultat, il-verifika għall-korrettezza ma 
tirnexxix.



 

Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

– 3.16 Karti tal-flus ritornati lil entita­
jiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 3.20 Karti tal-flus ritornati lil banek 
ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

— Il-ħruġ nett nazzjonali ta’ kull xahar skont il-metodu stokk jiġi kalkolat kif muri fit-tabella hawn taħt. 

Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

Ħruġ nett nazzjonali skont il-metodu stokk għal perijodu t = 

1.1 Karti tal-flus maħluqa t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 1.2 Karti tal-flus meqruda onlajn t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 1.3 Karti tal-flus meqruda offlajn t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.1 ESS ta’ karti tal-flus ġodda t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.2 ESS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.3 LS ta’ karti tal-flus ġodda 
miżmumin minn BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.4 LS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba miżmumin minn BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.5 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
f’kundizzjoni tajba (biex jinqerdu) 
miżmuma mill-BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.6 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.7 LS ta’ karti tal-flus ġodda 
miżmumin minn entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.8 LS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba miżmumin entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.9 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
f’kundizzjoni tajba miżmuma mill- 
entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 2.10 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-entitajiet 
NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k
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Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

– Σ 2.11 LS ta’ karti tal-flus miżmuma 
mill-banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 2.12 LS ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 2.13 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
f’kundizzjoni tajba miżmuma minn 
banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 2.14 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 2.5 LS ta’ karti tal-flus fit-tranżitu 
minn jew lejn banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

2.2. Ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

Ħruġ nett nazzjonali għall-perijodu t = 

Ħruġ nett nazzjonali skont il-metodu stokk għal perijodu (t-1) 

+ 3.1 Karti tal-flus maħruġa minn BĊN t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 3.15 Karti tal-flus mpoġġija fiċ- 
ċirkolazzjoni minn entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ Σ 3.19 Karti tal-flus mpoġġija fiċ- 
ċirkolazzjoni minn banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.4 Karti tal-flus ritornati lil BĊN t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.16 Karti tal-flus ritornati lil entita­
jiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 3.20 Karti tal-flus ritornati lil banek 
ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

3. Kontroll għal korrettezza fuq stokks ta’ karti tal-flus 

Il-kontrolli għal korrettezza fuq stokks tal-karti tal-flus jiġu applikati biss mit-tieni perijodu ta’ rapportar li fih BĊN 
jirrapporta dejta tas-CIS 2 lill-BĊE. 

Jekk serje, varjanti jew denominazzjoni ssir valuta legali, dawn il-kontrolli għal korrettezza jiġu applikati biss mit- 
tieni perijodu ta’ rapportar li fih din is-serje, varjanti jew denominazzjoni hija valuta legali.
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Għall-BĊNi ta’ Stati Membri li adottaw l-euro reċentement (i.e. qabel kienu BĊN futuri tal-Eurosistema) il-kontrolli 
għal korrettezza fuq l-istokks ta’ karti tal-flus jiġu applikati mit-tieni perijodu ta’ rapportar wara l-adozzjoni tal-euro. 

3.1. Żviluppi ta’ karti tal-flus ġodda fl-ESS (kontroll-bilfors) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

2.1 ESS ta’ karti tal-flus ġodda t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

= 

2.1 ESS ta’ karti tal-flus ġodda T-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 4.1 Kunsinna minn stamperija ta’ 
produzzjoni ġdida lil BĊN respon­
sabbli 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn ‘għal tip ta’ stokk’ = ESS 

+ Σ 4.3 Riċevuta ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn kwalità = ġdid U ‘għal 
tip ta’ stokk’ = ESS 

– Σ 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn kwalità = ġdid U (‘minn 
tip ta’ stokk’ = ESS JEW ‘minn tip ta’ 
stokk’ = produzzjoni) U ‘għal tip ta’ stokk’ 
= ESS 

– 3.12 Karti tal-flus ġodda meqruda 
direttament mill-ESS 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

— Qabel karti tal-flus ġodda tal-ESS jinħarġu, dawn jiġu trasferiti lil-LS tal-BĊN li joħroġhom. 

3.2. Żvilupp tal-karti tal-flus f’kundizzjoni tajba fl-ESS (trid issir verifika) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

2.2 ESS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

= 

2.2 ESS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba 

T-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ Σ 4.3 Riċevuta ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn kwalità = kundizzjoni 
tajba U ‘għal tip ta’ stokk’ = ESS 

– Σ 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn kwalità = kundizzjoni 
tajba U ‘minn tip ta’ stokk’ = ESS
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Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

– 3.13 Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba 
meqruda direttament mill-ESS 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

— Qabel karti tal-flus f’kundizzjoni tajba tal-ESS jinħarġu, dawn iridu jiġu trasferiti lil-LS tal-BĊN li joħroġhom. 

3.3. Żviluppi ta’ LS ta’ karti tal-flus ġodda u f’kundizzjoni tajba (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

2.3 LS ta’ karti tal-flus ġodda 
miżmumin minn BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.4 LS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba miżmumin minn BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

= 

2.3 LS ta’ karti tal-flus ġodda 
miżmumin minn BĊN 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.4 LS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni 
tajba miżmumin minn BĊN 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 4.1 Kunsinna minn stamperija ta’ 
produzzjoni ġdida lil BĊN respon­
sabbli 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn ‘għal tip ta’ stokk’ = LS 

+ Σ 4.3 Riċevuta ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn kwalità = ġdid jew 
f’kundizzjoni tajba U ‘għal tip ta’ stokk’ = 
LS 

– Σ 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn (kwalità = ġdid jew 
f’kundizzjoni tajba U (‘minn tip ta’ stokk’ 
= LS) JEW (kwalità = ġdid U ‘minn tip ta’ 
stokk’ = produzzjoni U ‘għal tip ta’ stokk’ 
= LS) 

– 3.1 Karti tal-flus maħruġa minn BĊN t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 3.7 Karti tal-flus proċessati minn 
BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.8 Karti tal-flus magħżula bħala 
mhux f’kundizzjoni tajba minn BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k
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Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

– 3.2 Karti tal-flus trasferiti minn BĊN 
għal entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 3.3. Karti tal-flus trasferiti minn BĊN 
għal banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.10 Karti tal-flus ġodda meqruda 
direttament minn LS 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.11 Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba 
meqruda direttament minn LS 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

3.4. Żviluppi ta’ stokks ta’ karti tal-flus mhux proċessati (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

2.6 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

= 

2.6 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-BĊN 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.7 Karti tal-flus proċessati minn 
BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 3.4 Karti tal-flus ritornati lil BĊN t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 3.5 Karti tal-flus trasferiti minn enti­
tajiet NHTO għal BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ Σ 3.6 Karti tal-flus trasferiti minn enti­
tajiet NHTO għal BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ Σ 4.3 Riċevuta ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn kwalità = mhux 
ipproċessat 

– Σ 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn kwalità = mhux 
ipproċessat 

– 3.14 Karti tal-flus mhux ipproċessati 
meqruda direttament mill-istokk 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k

MT L 77/46 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 22.3.2017



 

— L-irċevuti kollha ta’ karti tal-flus mhux ipproċessati huma riżervati fil-BĊN li jirċievi bi ‘għal tip ta’ stokk’ = LS. 

— It-trasferimenti kollha ta’ karti tal-flus mhux proċessati huma riżervati fil-BĊN li jipprovdi bi ‘minn tip ta’ stokk’ = 
LS u bi ‘għal tip ta’ stokk’ = LS. 

3.5. Żviluppi ta’ stokks ta’ karti tal-flus miżmuma minn entitajiet NHTO (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

2.7 LS ta’ karti tal-flus ġodda miżmumin 
minn entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.8 LS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni tajba 
miżmumin entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.9 Stokks ta’ karti tal-flus mhux f’kun­
dizzjoni tajba miżmuma mill-entitajiet 
NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.10 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

= 

2.7 LS ta’ karti tal-flus ġodda miżmumin 
minn entitajiet NHTO 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.8 LS ta’ karti tal-flus f’kundizzjoni tajba 
miżmumin entitajiet NHTO 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.9 Stokks ta’ karti tal-flus mhux f’kun­
dizzjoni tajba miżmuma mill-entitajiet 
NHTO 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 2.10 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-entitajiet NHTO 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 3.2 Karti tal-flus trasferiti minn BĊN għal 
entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 3.16 Karti tal-flus ritornati lil entitajiet 
NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.5 Karti tal-flus trasferiti minn entitajiet 
NHTO għal BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

– 3.15 Karti tal-flus mpoġġija fiċ-ċirkolazz­
joni minn entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k
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— Għall-finijiet ta’ din il-Linja Gwida, il-karti tal-flus kollha ritornati miċ-ċirkolazzjoni lil entitajiet NHTO jiġu 
inklużi fl-element tad-dejta 2.10 (‘stokks ta’ karti tal-flus mhux proċessati minn entitajiet NHTO’) sakemm 
jiġu proċessati. 

3.6. Żviluppi ta’ stokks ta’ karti tal-flus mhux ipproċessati miżmuma minn banek ECI (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

2.14 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k, bank ECI-m 

= 

2.14 Stokks ta’ karti tal-flus mhux 
proċessati miżmuma mill-banek ECI 

t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k, bank ECI-m 

– 3.21 Karti tal-flus proċessati minn 
banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k, bank ECI-m 

+ 3.20 Karti tal-flus ritornati lil banek 
ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k, bank ECI-m 

— Għall-finijiet ta’ din il-Linja Gwida, il-karti tal-flus kollha ritornati miċ-ċirkolazzjoni lil banek ECI jiġu inklużi fl- 
element tad-dejta 2.14 (stokks ta’ karti tal-flus mhux proċessati minn banek ECI) sakemm jiġu proċessati. 

3.7. Żviluppi ta’ stokks ta’ karti tal-flus miżmuma minn BĊNi futuri tal-Eurosistema (kontroll-bilfors) 

Operaturi Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

5.1 Stokks ta’ valuta legali ta’ qabel t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 5.2 Frontloading t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

= 

5.1 Stokks ta’ valuta legali ta’ qabel t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 5.2 Frontloading t-1 Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ 4.1 Kunsinna minn stamperija ta’ 
produzzjoni ġdida lil BĊN respon­
sabbli 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k 

+ Σ 4.3 Riċevuta ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn ‘minn BĊN’ ≠ BĊN li 
jirrapporta-k 

– Σ 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k fejn ‘għal BĊN’ ≠ BĊN li 
jirrapporta-k
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4. Kontrolli għal korrettezza fuq attivitajiet operattivi ta’ karti tal-flus 

4.1. Karti tal-flus magħżula bħala mhux f’kundizzjoni tajba minn BĊNi (kontroll-bilfors) 

Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

3.8 Karti tal-flus magħżula bħala mhux f’kun­
dizzjoni tajba minn BĊN 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

≤ 

3.7 Karti tal-flus proċessati minn BĊN t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

4.2. Karti tal-flus magħżula bħala mhux f’kundizzjoni tajba minn entitajiet NHTO (kontroll-bilfors) 

Numru u isem ta’ element tad-dejta Perijodu ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

3.18 Karti tal-flus magħżula bħala mhux 
f’kundizzjoni tajba minn entitajiet NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

≤ 

3.17 Karti tal-flus proċessati minn entitajiet 
NHTO 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

4.3. Karti tal-flus magħżula bħala mhux f’kundizzjoni tajba minn banek ECI (kontroll-bilfors) 

Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

3.22 Karti tal-flus magħżula bħala mhux 
f’kundizzjoni tajba minn banek ECI 

t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k, bank ECI-m 

≤ 

3.21 Karti tal-flus proċessati minn banek ECI t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k, bank ECI-m 

5. Kontrolli għal korrettezza fuq trasferimenti ta’ karti tal-flus 

5.1. Trasferimenti bejn tipi differenti ta’ stokks ġo BĊN (kontroll-bilfors) 

Kundizzjo­
nijiet Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 

rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

JEKK 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k, ‘għal BĊN’-m, ‘minn tip ta’ 
stokk’-u, ‘għal tip ta’ stokk’-v, kwalità-x, pjanar- 
y fejn NCB-k = NCB-m 

MELA 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Tip ta’ stokk-u ≠ tip ta’ stokk-v
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5.2. Rikonċiljazzjoni ta’ trasferimenti individwali ta’ karti tal-flus bejn BĊNi (futuri tal-Eurosistema) (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

Σ 4.2 Trasferiment ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-k ‘għal BĊN’-m, kwalità-n, ‘għal tip 
ta’ stokk’-p 

= 

4.3 Riċevuta ta’ karti tal-flus t Serje/varjanti-i, denominazzjoni-j, BĊN li 
jirrapporta-m ‘minn BĊN’-k, kwalità-n, ‘għal tip 
ta’ stokk’-p 

— Karti tal-flus provduti minn BĊN jew BĊN futur tal-Eurosistema għandu jkun indaqs għal karti tal-flus riċevuti 
minn BĊN ieħor jew BĊN futur tal-Eurosistema ieħor. 

6. Kontrolli għal korrettezza fuq muniti 

6.1. Żviluppi ta’ ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti (kontroll-probabbli) 

Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

1.1 Ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti 
fiċ-ċirkolazzjoni 

t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

= 

1.1 Ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti 
fiċ-ċirkolazzjoni 

t-1 Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

+ Σ 3.1 Muniti maħruġa lill-pubbliku t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

– Σ 3.1 Muniti ritornati mill-pubbliku t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrap­
porta-k 

— Dan il-kontroll għal korrettezza jiġi applikat mit-tieni perijodu ta’ rapportar li fih BĊN jirrapporta dejta tas-CIS 2 
lill-BĊE. 

— Jekk serje jew denominazzjoni ġdida ssir valuta legali, dan il-kontroll isir mill-ewwel perijodu ta’ rapportar li fih 
din is-serje jew denominazzjoni hija valuta legali. Il-ħruġ nett nazzjonali għal perijodu ta’ rapportar ta’ qabel (t-1) 
huwa żero f’dan il-każ. 

6.2. Rikonċiljazzjoni ta’ stokks ta’ muniti (kontroll-bilfors) 

Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

Σ Stokks totali ta’ muniti 
(2.1 sa 2.4) 

t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrapporta-k 

≥ 

5.1 Stokks kreditati ta’ muniti fiċ-ċirko­
lazzjoni miżmuma mill-entitajiet li joħorġu 
l-muniti 

t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrapporta-k
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— Is-CIS 2 tiġbor dejta fuq stokks (element tad-dejta 2.1 sa 2.4), irrispettivament minn jekk jiġix kreditat min 
ħariġhom legalment jew le. L-istokk totali għall-entitajiet tal-ħruġ ta’ muniti li jżommuhom fiżikament fi Stat 
Membru parteċipanti għandu jkun ikbar jew daqs l-istokks ikkreditati lil min ħariġhom legalment ta’ dak l-Istat 
Membru jew min ħariġhom legalment ta’ Stati Membri parteċipanti oħra. 

6.3. Tqabbil ta’ stokks totali ikkreditati mal-istokks ikkreditati ta’ BĊNi (kontroll-bilfors) 

Operaturi Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Dettalji oħra 

Σ 5.1 Stokks kreditati ta’ muniti fiċ- 
ċirkolazzjoni miżmuma mill-entitajiet 
li joħorġu l-muniti 

t BĊN li jirrapporta-k 
Billi element tad-dejta 5.1 jiġi rapportat 
fit-termini ta’ numri, il-figuri individwali 
jiġu moltiplikati bil-figuri nominali 
rispettivi 

+ 5.3 Valur ta’ muniti għal kollezzjoni 
kreditati miżmuma mill-entitajiet li 
joħorġu l-muniti 

t BĊN li jirrapporta-k 

≥ 

6.1 Valur ta’ stokks kreditati lil min 
joħroġhom legalment minn BĊN 

t BĊN li jirrapporta-k 

6.4. Proċessar ta’ muniti (kontroll-bilfors) 

Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

3.4 Muniti magħżula bħala mhux f’kundizzjoni 
tajba 

t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrapporta-k, 
entità-m 

≤ 

3.3 Muniti proċessati t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrapporta-k, 
entità-m 

6.5. Rikonċiljazzjoni ta’ trasferimenti individwali ta’ muniti bejn Stati Membri parteċipanti (futuri) (kontroll-probabbli) 

Numru u isem tal-element tad-dejta Perijodi ta’ 
rapportar Taqsimiet u BĊN li jirrapporta 

4.1 Trasferiment ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrapporta-k, ‘għal 
Stat Membru’-m 

= 

4.2 Riċevuta ta’ muniti t Serje-i, denominazzjoni-j, BĊN li jirrapporta-k, ‘għal 
Stat Membru’-k 

Muniti provduti minn Stat Membru parteċipant (futur) għandhom ikunu daqs il-muniti riċevuti minn Stat Membru 
parteċipant (futur) ieħor.
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Glossarju 

Dan il-Glossarju jiddefinixxi l-kliem tekniku użat fl-Annessi ta’ din il-Linja Gwida. 

‘Ħruġ gross nazzjonali’ li għandu x’jaqsam mal-muniti euro tfisser muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni jew muniti euro għal 
kollezzjoni li nħarġu mill-emittent legali fl-Istat Membru parteċipanti (i.e. muniti, li l-valur nominali tagħhom ġie kreditat 
lil min ħariġhom legalment), irrispettivament jekk dawn il-muniti humiex miżmuma minn BĊN, BĊN futur tal-Eurosis­
tema, terza persuna li toħroġ muniti jew il-pubbliku. 

Għal muniti fiċ-ċirkolazzjoni, ħruġ gross nazzjonali = ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni (element tad-dejta 
1.1) + stokks kreditati ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni miżmuma minn entitajiet li joħorġu muniti (element tad-dejta 5.1) + 
trasferiment ta’ muniti fiċ-ċirkolazzjoni minn meta ġew introdotti (element tad-dejta kumulattiva 4.1) – riċevuti ta’ muniti 
fiċ-ċirkolazzjoni mill-introduzzjoni tagħhom (element tad-dejta kumulattiva 4.2). 

Għall-muniti għal kollezzjoni, ħruġ gross nazzjonali = ħruġ nett nazzjonali ta’ muniti għal kollezzjoni (valur) (element 
tad-dejta 1.3) + il-valur ta’muniti għal kollezzjoni kreditati miżmuma minn entitajiet li joħorġu muniti (element tad-dejta 
5.3). 

‘Ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus’ tfisser il-volum ta’ karti tal-flus euro maħruġa u mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni minn 
BĊN individwali f’punt speċifiku fiż-żmien (eż. tmiem ta’ perijodu ta’ rapportar), inklużi l-karti tal-flus euro mpoġġija fiċ- 
ċirkolazzjoni mill-entitajiet NHTO nazzjonali kollha u l-banek ECI kollha ġestiti minn dak il-BĊN. Trasferimenti ta’ karti 
tal-flus lil BĊNi oħra jew BĊN futuri tal-Eurosistema huma esklużi. Ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus jista’ jiġi kkalkolat 
billi jew jintuża (i) il-metodu stokk, li juża biss dejta ta’ stokk relatat ma’ punt speċifiku fiż-żmien; jew (ii) il-metodu tal- 
flussi, li jaggrega d-dejta tal-flussi mid-data tal-introduzzjoni tal-karti tal-flus jew punt speċifiku fiż-żmien (i.e. tmiem il- 
perijodu ta’ rapportar). 

‘Karti tal-flus f’kundizzjoni tajba’ tfisser (i) karti tal-flus euro li ġew ritornati lil BĊNi u li huma f’kundizzjoni tajba 
għaċ-ċirkolazzjoni skont att legali separat tal-BĊE dwar l-ipproċessar ta’ karti tal-flus minn BĊNi; jew (ii) karti tal-flus euro 
li ġew ritornati lil istituzzjonijiet ta’ kreditu, inklużi entitajiet NHTO u banek ECI, u li huma f’kundizzjoni tajba għaċ- 
ċirkolazzjoni skont l-istandards minimi għall-għażla mniżżla fid-Deċiżjoni BĊE/2010/14. 

‘Karti tal-flus ġodda’ tfisser karti tal-flus euro li għadhom ma ġewx impoġġija fiċ-ċirkolazzjoni minn BĊNi, entitajiet 
NHTO jew banek ECI, jew frontloaded minn BĊNi futuri tal-Eurosistema. 

‘Karti tal-flus mhux f’kundizzjoni tajba’ tfisser (i) karti tal-flus euro li ġew ritornati lil BĊNi u li mhumiex f’kundizzjoni 
tajba għaċ-ċirkolazzjoni skont att legali separat tal-BĊE dwar l-ipproċessar ta’ karti tal-flus minn BĊNi; jew (ii) karti tal-flus 
euro li ġew ritornati lil istituzzjoniet ta’ kreditu, inklużi entitajiet NHTO u banek ECI, u li mhumiex f’kundizzjoni tajba 
għaċ-ċirkolazzjoni skont l-istandards minimi għall-għażla stabbiliti fid-Deċiżjoni BĊE/2010/14. 

‘Karti tal-flus mhux proċessati’ ’tfisser (i) karti tal-flus euro li ġew ritornati lil BĊNi imma li ma ġewx kontrollati għall- 
awtentiċità u għal kundizzjoni skont att legali separat tal-BĊE dwar l-ipproċessar ta’ karti tal-flus minn BĊNi; jew (ii) karti 
tal-flus euro li ġew ritornati lil istituzzjoniet ta’ kreditu, inklużi entitajiet NHTO u banek ECI, u li ma ġewx kontrollati 
għall-awtentiċità u għal kundizzjoni skont id-Deċiżjoni BĊE/2010/14. 

‘Muniti għaċ-ċirkolazzjoni’ għandha l-istess tifsira mogħtija fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 729/2014 ( 1 ). 

‘Muniti għal kollezzjoni’ għandha l-istess tifsira bħal fl-Artikolu 1 tar-Regolament (UE) Nru 651/2012 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill ( 2 );

MT L 77/52 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 22.3.2017 

( 1 ) Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 729/2014 tal- 24 ta’ Ġunju 2014 dwar denominazzjonijiet u speċifikazzjonijiet tekniċi tal-muniti tal- 
euro maħsuba għaċ-ċirkolazzjoni (ĠU L 194, 2.7.2014, p. 1). 

( 2 ) Regolament (UE) Nru 651ss V/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar il-ħruġ tal-muniti tal-euro 
(ĠU L 201, 27.7.2012, p. 135). Muniti mibjugħa bħala investiment f’metall prezzjuż jissejħu muniti bullion jew muniti ta’ investi­
ment. Dawn solitament jiġu stampati skont il-livell ta’ domanda fis-suq u ma ssirx distinzjoni bejn xi rfinar jew kwalità partikolari. 
Dawn il-muniti jingħataw prezz skont il-prezz tas-suq kurrenti għal kontenut tal-metall tagħhom, biż-żieda ta’ marġni żgħir għall- 
istampar li jkopri spejjeż tal-produzzjoni, spejjeż għall-promozzjoni u profitt żgħir.



 

‘Muniti maħluqa’ ‘Muniti maħluqa’ tfisser muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni li ġew: (i) prodotti minn zekek bin-naħa nazz­
jonali rispettiva; (ii) mwassla lil entitajiet li joħorġu muniti fi Stat Membru parteċipanti; u (iii) reġistrati fis-sistemi ta’ 
maniġġjar ta’ flus kontanti ta’ dawn l-entitajiet li joħorġu muniti. Dan japplika mutatis mutandis għal muniti għal 
kollezzjoni euro. 

‘Programm ta’ inventarju ta’ kustodja estiża’ (‘programm ECI’) tfisser programm li jikkonsisti f’arranġamenti kontratt­
wali bejn il-BĊE, BĊN u istituzzjonijiet ta’ kreditu individwali (‘banek ECI’), fejn BĊN (i) jipprovdi lill-banek ECI b’karti tal- 
flus euro, li huma jżommu fil-kustodja barra mill-Ewropa għall-għan li jpoġġuhom fiċ-ċirkolazzjoni; u (ii) jikkredita l- 
banek ECI għal karti tal-flus euro li jiġu depożitati mill-klijenti tagħhom, kontrollati għall-awtentiċità u l-kundizzjoni, 
miżmuma fil-kustodja u notifikati lill-BĊN. Il-karti tal-flus miżmuma fil-kustodja mill-banek ECI, inklużi dawk fit-tranżitu 
bejn il-BĊN u l-banek ECI, huma kollateralizzati kompletament sakem jitpoġġew fiċ-ċirkolazzjoni mill-banek ECI jew jiġu 
ritornati lill-BĊN. Karti tal-flus trasferiti mill-BĊN għal banek ECI jagħmlu parti mill-karti tal-flus maħluqa tal-BĊNi 
(element tad-dejta 1.1). Karti tal-flus miżmuma fil-kustodja ta’ banek ECI ma jagħmlux parti mill-ħruġ nett nazzjonali 
ta’ karti tal-flus tal-BĊN. 

‘Pubbliku’ li għandu x’jaqsam mal-ħruġ ta’ munita euro tfisser l-entitajiet kollha u l-membri tal-pubbliku ġenerali għajr l- 
entitajiet li joħorġu l-muniti fi Stati Membri parteċipanti (futuri). 

‘Serje tal-muniti’ tfisser numru ta’ denominazzjonijiet ta’ muniti tal-euro msemmija bħala serje fl-Artikolu 1 tar-Rego­
lament (UE) Nru 729/2014 jew f’att legali sussegwenti tal-Unjoni. L-ewwel serje ta’ karti tal-flus tal-euro kif imnedija fl- 
1 ta’ Jannar 2002 tikkonsisti mid-denominazzjonijiet EUR 0,01, EUR 0,02, EUR 0,05, EUR 0,10, EUR 0,20, EUR 0,50 u 
EUR 2. Karta tal-flus tal-euro li għandhom speċifikazzjonijiet tekniċi riveduti jew disinn rivedut (eż. firma differenti għal 
presidenti differenti tal-BĊE) jikkostitwixxu serje ġdida ta’ karta tal-flus jekk hemm tali riferenza fid-Deċiżjoni 
BĊE/729/2014 jew f’att legali tal-BĊE sussegwenti. 

‘Starter kit’ tfisser pakket li fih numru ta’ muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni ta’ denominazzjonijiet differenti, kif speċifikat 
mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, għall-iskop ta’ sub-frontloading ta’ muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni lill-pubbliku 
ġenerali fi Stat Membru parteċipanti futur. 

‘Stokk Strateġiku tal-Eurosistema’ (ESS) tfisser l-istokk ta’ karti tal-flus euro ġodda u f’kundizzjoni tajba miżmuma 
minn ċerti BĊNi biex ilaħħqu ma’ talba għal karti tal-flus li ma tistax tintlaqa’ minn stokks loġistiċi ( 1 ). 

‘Stokks loġistiċi’ (LS) tfisser l-istokks kollha ta’ karti tal-flus euro ġodda u f’kundizzjoni tajba, għajr l-ESS, miżmuma mill- 
BĊNi, u għall-finijiet ta’ din il-Linja Gwida minn entitajiet NHTO u banek ECI. 

‘‘Denominazzjoni’ tfisser il-valur nominali ta’ karta tal-flus jew munita euro, kif imniżżla għal karti tal-flus fid-Deċiżjoni 
BĊE/2013/10 jew f’att legali sussegwenti tal-BĊE, u għal muniti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 729/2014 jew f’att 
legali sussegwenti tal-Unjoni. 

‘Ċentru tal-flus kontanti’ tfisser facilità fis-sod u ċentralizzata fejn karti tal-flus euro u/jew muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni 
jiġu mmaniġġjati wara t-trasport minn postijiet differenti. 

‘Karti miżmuma fuq ordni jew skema simili’, tfisser skema li tikkonsisti minn arrangamenti kuntrattwali individwali 
bejn BĊN u entità waħda jew iżjed ("‘entitajiet NHTO’) fl-Istati Membri parteċipanti tal-BĊN, fejn l-BĊN: (i) jissupplixxi lill- 
entitajiet NHTO b’karti tal-flus tal-euro li jżommu fil-kustodja barra mill-postijiet tal-BĊN sabiex ipoġġuhom fiċ-ċirkolazz­
joni; u (ii) jikkredita jew jiddebita direttament fil-kont tal-BĊN miżmum mill-entitajiet NHTO jew minn istituzzjonijiet ta’ 
kreditu li huma klijenti tal-entitajiet NHTO għal karti tal-flus tal-euro li huma ddepożitati ma’ jew żbankati mill-postijiet 
ta’ kustodja mill-entitajiet NHTO jew mill-klijenti tagħhom u nnotifikati lill-BĊN. Karti tal-flus trasferiti mill-BĊN għal 
entitajiet NHTO jagħmlu parti mill-karti tal-flus maħluqa tal-BĊN (element tad-dejta 1.1). Karti tal-flus miżmuma fil- 
kustodja ta’ entitajiet NHTO ma jagħmlux parti mill-ħruġ nett nazzjonali ta’ karti tal-flus tal-BĊN.
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( 1 ) Kif imsemmi f’att legali separat tal-BĊE dwar il-ġestjoni tal-istokks tal-karti tal-flus.



 

‘Karti tal-flus fiċ-ċirkolazzjoni’ tfisser il-karti tal-flus euro kollha maħruġa mill-Eurosistema u mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni 
mill-BĊNi f’ċertu punt, li għall-finijiet ta’ din il-Linja Gwida jinkludi ukoll il-karti tal-flus mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni minn 
entitajiet NHTO u banek ECI. Huwa ugwali għall-ammont aggregat tal-ħruġ nett nazzjonali tal-karti tal-flus euro. Għandu 
jiġi nnutat li l-kunċett ta’ ‘karti tal-flus fiċ-ċirkolazzjoni’ mhux applkat f’livell nazzjonali għaliex ma jistax jiġi determinat 
jekk il-karti tal-flus impoġġija fiċ-ċirkolazzjoni fi Stat Membru parteċipanti wieħed humiex jiċċirkolaw f’dak l-Istat 
Membru u jekk dawn ġewx irritornati miċ-ċìrkolazzjoni lil BĊNi, entitajiet NHTO jew banek ECI oħra. 

‘Muniti fiċ-ċirkolazzjoni’ tfisser il-ħruġ aggregat nett nazzjonali ta’ muniti euro fiċ-ċirkolazzjoni (element tad-dejta 1.1). 
Għandu jiġi nnutat li l-kunċett ta’ ‘muniti fiċ-ċirkolazzjoni’ mhux applikat f’livell nazzjonali għaliex ma jistax jiġi 
determinat jekk il-muniti mpoġġija fiċ-ċirkolazzjoni fi Stat Membru parteċipanti humiex jiċċirkolaw hemmhekk u jekk 
dawn ġewx irritornati miċ-ċìrkolazzjoni lil entitajiet li joħorġu l-muniti fi Stati Membri parteċipanti oħra. Muniti għal 
kollezzjoni euro mhumiex inklużi għaliex dawn il-muniti huma valuta legali biss fl-Istat Membru li joħroġhom. 

‘Serje ta’ karta tal-flus’ tfisser numru ta’ denominazzjonijiet ta’ karti tal-flus euro definiti bħala serje fid-Deċiżjoni 
BĊE/2013/10 tal-Bank Ċentrali Ewropew ( 1 ) jew f’att legali sussegwenti tal-BĊE. L-ewwel serje ta’ karti tal-flus tal-euro 
kif imnedija fl-1 ta’ Jannar 2002 tikkonsisti mid-denominazzjonijiet EUR 5, EUR 10, EUR 20, EUR 50, EUR 100, EUR 
200 u EUR 500. Karta tal-flus tal-euro li għandhom speċifikazzjonijiet tekniċi riveduti jew disinn rivedut (eż. firma 
differenti għal presidenti differenti tal-BĊE) jikkostitwixxu serje ġdida ta’ karta tal-flus jekk hemm tali riferenza fid- 
Deċiżjoni BĊE/2013/10 jew f’att legali tal-BĊE sussegwenti. 

‘Varjanti ta’ karta tal-flus’ f’serje ta’ karta tal-flus tfisser sub-serje li tinkludi denominazzjoni waħda jew aktar tal-euro 
b’fattizzi ta’ sigurtà imtejba u/jew disinn rivedut.”
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( 1 ) Deċiżjoni tal-Bank Ċentrali Ewropew tad-19 ta’ April 2013 dwar id-denominazzjonijiet, l-ispeċifikazzjonijiet, ir-riproduzzjoni, il-bdil u 
l-irtirar tal-karti tal-flus tal-euro (ĠU L 118, 30.4.2013, p. 37).
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